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1 Atong iduko ang atong mga ulo.

Ginoo, usa niadtong higayona miingon ang Imong hinigugmang mga tinun-an, “Tudloi kami sa pag-
ampo.” Kung among hisabtan ang panan-awon gikan sa Dios nga gamhanan sa langit, among maila kung
unsa ang pagkadili namo takus." Busa tudloi kami sa pagampo, Ginoo, dinhi sa among mga kasingkasing
karon,alang sa mga butang nga-nga mapuslanon sa Imong Gingharian ug alang sa Imong mga ulipon.
Imong hingsabtan ang gikinahanglan sa matag usa ka tawo dinhi.

Ug ania ning ibabaw sa lamesa niining kabuntagon ang mga panyo, ug mga tapis, ug magagmayng
mga putos gikan sa mga nanginahanglan sa lawasnong panabang, ug sa balaynon, ug bisan kung unsa
man kini. Apan Ikaw mao ang Dios ug Dios hga nag-inusara, ang bugtong tinuod nga Dios nga anaa diha;
ug nangamuyo kami Kanimo sa Ngalan ni Jesus, Imong bugtong Anak, nga Imong ayohon ang matag usa
kanila. Ug tingalig aniay pipila dinhi nga walay panyo o kaha putos nga nagkinahanglag kaayohan.

Tingalig anaay pipila nga anaa sa gawas sa kanasuran sa tibuok kalibutan nga (bisan ngani kining
teyp) makahimo pagtagbo sa ilang panimalay o sa ilang mga kasimbahanan. Among giampo, Ginoo,
samtang nagpadayon ang panimbahon diha sa-sa-o kaha diha sa teyp nga gipatugtog, o sa bisag
unsang kahimtang nga anaa kami, o—o kahimtang, hinaot unta nga pasidunggan sa gamhanang Dios sa
langit kining kamatinud-anon sa mga kasingkasing ning kabuntagon, ug ayoha ang nanginahanglan,
ihatag kanila kung unsay ilang gikinahanglan.

Panalangini kami karon ning umaabot nga panimbahon. Somulti Ka pinaagi kanamo sama kaniadto
alang sa Gingharian sa Dios. Magpaabot kami sa Ngalan ni Jesus alang sa Imong tubag. Amen.

2 ?... tabangi...?... Maayo nga nakabalik na usab ako dinhi sa simbahan, niining buntaga. Ug nakigsulti
ako sa pipila ka mga higala nga nahianhi dinhi gikan sa Ohio, tungod sa usa ka batang babaye, nga gidala
dinhi pila na ka bulan ang milabay, nga naghimalatyon sa leukemia. Kabus kaayo nga mga tawo, ang mga
ginikanan. Ug wala akoy panahon ning buntaga pagbasa sa-sa testimonyo nga gitipigan na. Apan anaa
diha ang hulagway sa batang babaye human sa tulo ka adlaw, nagtoo ako nga mao kadto, human siya
hiampo-i. Ang mga doctor mitagal kaniyag tulo ka adlaw nalang ang pagkabuhi, ug sa paghilabay sa tulo
ka adlaw wala silay nakita nga bisag gamayng lama niini. Ug anaa na siya karon nag-eskwela nga
malipayon kaayo. Nakasiguro ako nga ang iglesia nahinumdum pa sa dihang atong gipasulod siya sa
kwarto.

Ug usab sa usa ka gamay ng batang gipanganak uban sa mga tinai, nga moo rag, diha sa gawas...
Tungod niana ang mga doctor... Nianang gamayng kakulian sa pagkaporma sa tinai, dili na mahibalik pag-
usab. Nangahadlok sila paghikap sa gamayng butang, bag-ong gipanganak pa lang kini nga batao Ug
karon, ang gamayng binuhat, hap it na mag-usa ka tuig ang idad, tingali, ingon gayud niana, normal na
ang tinai, ang tanan normal na gayud. Mao kana ang grasya sa Dios, kung unsa ang Iyang kaayo kanato.

3 Ug karon, akong ipahibalo nga ang tigum nga atong giplano-nga akong giplano sa umaabot nga
sunod semana did-didto sa Africa, kauban ni Igsoong Joseph Boze sa Kenya ug sa Tanganyika. Dili ta
mahinayon sa maong tigum, tungod sa telegrama nga gikan kang Igsoong Boze. “Sa miaging semana tulo
saatong kaugalingong mga misyonaryo ang gipamatay ug-gipamusil.” Ug nagkagubot sila karon didto, ug
ang mga komunista nanagpayuhot ug mga pusil ngadto sa mga netibo; miingon nga anaa silay sakayang
panagatan nga naghulat (Red China ug Russia), ug nanghatag ug mga pusil sa mga netibo; ug wa silay
hibangkaagan usaon sila paggamit gawas sa mga butang nga ilang nakita unsaon kini paggamit. Busa ang
ilang—a—a kagamhanan naghunahuna nga dili maayo ang paghimog tigum niining panahona. Ug sumala
sa akong nasabtan, si Igsoong Boze dili man ngani makahimo pag-abli sa iyang eskwelahan sa maong
dapit..diin maoy akong adtoan nianang higayona. Apan wala kini kanselaha; giuswag lang kini hangtud
nga malinaw na kini pag-usab.

4  Daku ang akong kalipay niining buntaga nga nakita na usab uban kanato, sulod sa daghang mga
katuigan nga napalta, si Igsoong Jackson- Igsoong Sidney Jackson ug si Sister Jackson gikan sa
Habagatang Attica. Miwali ba siya? (Igsoon. Si Neville mitubag “"Oo0”-Ed.] Ug kining mga tawhana maoy
tinuod kong mga igsoong lalake ug igsoong babaye, ug isigkamagbubuhat sa kampanya didto sa
Habagatang Afiica, sa miaging panaw didto, hga among gilauman nga may mga tawo pinaagi sa grasya
sa Dios mokuyog uban kanila pag-usab; tungod kay mga kabus kini. U g nhangandoy ako pagbalik sulod na
sa siyam ka tuig, apan tungod sa mga organisasyon ug uban pa dili sila motugot nga mobalik ako.

Busa gisulatan ko siladili pa lang dugay ug miingon, '""Ug busa ipapaningil ang dugo nianang mga kalag
nga makasasala diha kaninyo ug dili kanako."™ Tungod kay nagtoo ako nga ang Dios-nagtinguhanga
gamiton ang akong ministeryo diha alang nianang mga katawhan sa pipila ka panahon. Ug tungod sa ilang
mga denominasyon dili ako nila pabalikon. Apan way sapayan, kay ang Ginoo mao nay moatiman mana.

5 Karon, ang akong gitinguha nga isulti niining buntaga, kana kong itugot sa Ginoo.. . gihangyo ako ni
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Igsoong Neville nga maghimog panimbahon karong gabii ug-diha sa tabemaculo, busa among-gidapit
kamong tanan. Ug sa sunod nga Dominggo, kong itugot sa Ginoo. anhi lang una ako dinhi, tingalig sa
mosunod nga duha o tulo ka mga Dominggo. tungod sa mga palta dinh, ingon-nga gikancelar ang maong
tigum nga pagahimuon.

6 Karon, ingnon ta usab nga—matud ko nga tingalig atong ikawali ang Pito ka mga Trumpeta sulod
niining panahona. Nagduhaduha kami kung unsaon nato pagbuhat niini tungod kay kulangon man ta sa
gidak-on sa tigumanan ug ang kakulang sa erkondisyon (kay wala may hangin sa sulod sa lawak; wala pa
kini maandam alang sa erkondisyon). Ug among gisulayan pag-abang kining eskwelahan dinhi nga
erkondisyon, nga mosulod ug. oh, wala ako masayud; usa kini ka hamugaway dapit, usa ka maayong
tulonghaan, apan wala tay laing nakita. Ug ita kining ihatag sa sunod semana, apan sa sunod semana...
Tan-awa, daghang kaayong mga delegado gikan sa nagkalainlaing dapit sa kalibutan: gikan sa Jamaica,
ug gikan sa mga Kapuloan, ug gikan sa Habagatan bisan sa HabagatangAmerica, ug Canada, ug sa
Mexico, ug tadlas sa mga kanasuran; ug among gipadla ang mga pahibalo niadtonglLunes, ug dili kini
makaabot kanila hangtud sa Miyercules o sa Huwebes, ug mohangyo kami sa paglugway sa panahon ug
uban pa,hangtud nga mahapsay kini. Sa mosunod nga mga semana hangtud sa atong panahon sa
eskwelahan; makagamit ta-niini ug usa ka gabii, ug dayon dili na usab sa usa o kaha duha ka gabii, ug
unya mogamit na usab, ug.. .Dili ta makahimo niana; dili ta kana mahimo.

7 Natingala akog ngano, sa dihang nag-ampo ako nga matinud-anon. Ug unya, sa hapit na kami
mobalik sa Arizona aron makaeskwala ang mga kabataan, ug unya among... Gisultihan ko ang akong
asawa ug...

Kahapon misulod ako sa lawak, ug matud ko, “Ginoo, dili na a-ako mogamit ug daghan kaayong
pulong, apan palihog sabta, Dios ko, kung unsay ania sa akong kasingkasing. Kung unsay nahitabo nga
ang tanan nangahunong man gikan sa pagwali sa mga Trumpeta?” Ug unya miduol Siya ug gipadayag kini.

Ug karon, niining buntaga sultihan ko kamo sa hinungdan ngano.

Ug . karon, atong, ang adunay mga Biblia ug gustong ablihan ki-kini diha sa inyong mga Biblia-ato
unang ablihan diha sa Leviticus, sa capitulo 23 sa Liviticus.

Kong itugot sa Ginoo, ning gabhiona maoy akong iwali ang ulohan nga “"Mangadto ta sa Gawas sa
Kampo,” ug hamubo ra kini; ug sa ingon makabalik ra kamo sa inyong mga dapit aron motrabaho.

8 Nalipay kaayo kami nga nakita ang daghan kaayong bisita dinhi, mga katawhan nga dili taga dinhi.
Pila man ang mga dili taga dinhi, samtang atong tan-awon kung pita? Nobentay singko porsento, oo,
nobentay otso porsyento sa congregasyon. Tan-wa nakita ninyo, dili kong taga Jeffersonville; mga
katawhan kana nga mianhi sa Jeffersonville ang nakapa.., Ania ta dinhi pinaagi sa grasya sa Ginoo.

Ug karon, akong basahon ang tulo ka mga dapit niining buntaga. Ang usa kanila makita sa Leviticus
capitulo 23, ug ang lain anaa sa Isaias 18, ug sa Isaias 27 (kamo nga nagtimaan niini).

Ug karon, inay nga magwali, kung itugot sa Ginoo, himuon ko kana karong gabii; apan niining buntaga
akong itudlo ang “"Ang Fiesta Sa Pito ]J(a Mga Trumpeta. ” Diin kining bulana mao ang Fiesta sa Pito ka
mga Trumpeta, sugod sa-nga mao ang bulan nga ika-pito, hga mao ang.., Julio mao ang sinugdanan sa
Fiesta sa mga Trumpeta diha sa Levitikanhong Kasugoan.

9 Karon, kong anaa kamoy mga papel, ug uban pa, ug kung gustong isulat ang mga Kasulatan, ug ang
mga teksto, ug uban pa, samtang nagpadayon ta.. .Aniay usa ka butang niining tiguma; ang kainit, ug
nangaanad na ta niana sa-sa mga katuigan. Apan tingalig adunay usa nga maghunahuna nga tingalig
kung mosulod dinhi ning maong tigumanari nga ang panahon mohunong na, tingalig bahin-bahin lamang
sa eternidad, sa kahimtangnga dugay nang gisultihan ko ang mga katawhan. Wala ko ipasabot nga ingon
niana, apan maoy akong pagtoo nga nagkaduol na kita sa pagbalik ni Jesus, nga tungod niana
pahimuslan ko ang matag gutlo nga makatigum akog katawhan.

Ug namalandong ako samtang nagmahimo ako sa sakyanan dili pa lang dugay (samtang migawas ako
alang sa gamayng pag-ampo sa dili pa ko mosulod sa pulpito, sumala sa ginabuhat sa usa ka matuod nga
alagad), naghunahuna ako sa, '""Nasayud ba kamo nga ato mang maangkon ang labing mahimayaong
takna sa dihang magkita ta dinhi, ug sa mga katawhan nga nagakatigum gikan sa daghang kanasuran
nga ania karon dinhi, gikan sa halagyong mga dapit, gatusan ug gatusan ka milyas. Ug nagkahiusa ta
aron manag-ambitay sa Pulong, apan moabot ra ang takna nga kining tanan mamahimong usa lamang ka
kasaysayan.™ Husto kana. Kining mga panahona pagakuhaon ra gikan kanato. U g busa, kinahanglan nga
buhaton ta ang tanan tang hingbaloan nga pagabuhaton aron maihap ang matag minuto. Ug
pamalandunga kini karon, samtang nag-antus ta sa kainit niining buntaga. Ug nasayud ba kamo, nga ang
matag lawas sa tawo u-usa ka daynamo nga may kaugalingong kainit mismo, ug mao kini ang gamayng
makapalisud diha kanimo, ug akong-apan gusto ko nga inyong makab-ot ang Pulong. Karon, sa dili pa ki—
kita mobasa, mag-ampo ta.
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10 Ginoo, kadaghanan sa mga tawo nga ania dinhi nga makalihok sa ilang mga kamot makahimo pagpakili
sa Biblia. Apan anaayapan anaay Usa nga ania uban kanamo niining buntaga ang makahimo sa pag-abli
Niini; nga mao kanang gamhanang Espiritu Santo, kinsa ania sa among taliwala. Buksi kanamo ang
Pulong, Ginoo, samtang. among basahon, sumala sa Imong gibuhat sa mga tinun-an, sa diha sila sa dalan
paingon sa Emmaus, ug nagsugod Ka pagsaysay kanila sa mga Kasulatan. Ug hinaut unta nga kami, sa
among pagpanguli, makasulti sarna niadtong, namalik sa Jerusalem gikan sa Emmaus, “Wala ba magdilaab
sa kainit ang atong kasingkasing sa sulod nato, samtang nagsugilon Siya kanato diha sa dalan?” Tungod
sa Ngalan ni Jesus kini among gipangayo. Amen.

Manindqg tang tanan alang sa pagtahud sa Pulong.

11 Karon, ang akong itudlo niining buntaga mao ang “Ang Fiesta sa mga Trumpeta. ” Ako nang basahon
karon gikan sa bersiculo 23 diha sa Leviticus capitulo

Ug misulti si Jehoba kang Moises nga nagaingon:

Isulti mo sa mga anak sa Israel, nga magaingon: Sa ikapito nga bulan, sa nahauna nga adlaw sa
bulan mo ang usa ka balaan nga pagpahulay alang kaninyo, usa ka handumanan sa paghuyop sa mga
trumpeta, usa ka balaan nga pagkatigum.

Karon, diha sa Libro ni Isaias, sugod sa nahaunang bersiculo sa capitulo 18 (Kini maoy nagsumpay sa
tanan.):

Ah, ang yuta sa hinaguros sa mga pako, nga atua 3a unahan sa mga suba sa Etiopia;

Nga nagapadala ug mga sinugo pinaagi sa dagat, bisan sa mga salcayan nga banban sa ibabaw sa
mga tubig, nga nagaingon: Panlakaw kamo, matulin nga mga sinugo ngadto sa usa ka nasud nga binutad
ug mahinlo ngadto sa usa ka katawhan nga mabangis gi/ran sa ilang sinugdan ngadto sa unahan, usa ka
nasud nga magatakus ug magatamalc, kang kinsang yuta gibahinbahin sa mga suba!

Kamong tanan nga pumoluyo sa kalibutan, ug kamong mga pumoluyo sa yuta, sa diha nga ang usa
ka bandila patindugon sa kabukiran, tan-awa ninyo, ug sa diha nga huypon na ang trumpeta, pamatia
ninyo.

Diha sa Isaias 27: 12 ug 13:

Ug mahitabo niadtong adlawa, nga si Jehova modughit sa iyang bunga gikan sa pagbaha sa Suba
ngadto sa sap sa Egipto: ug kamo pagatapukon ang usa ug ang usa, Oh kamo nga mga anak sa Israel.

Ug mahitabo niadtong adlawa, nga ang usa ka dakung trumpeta pagahuypon; ug sila manganhi ang
mga andam sa pagkawala didto sa yuta sa Asiria, ug kadtong mga sinalibay didto sa yuta sa Egipto: ug
si/a magasimba /rang Jehova didto sa balaang bukid sa Jerusalem.

12 Mag-ampo na usab kita.

Ginoo, panalangini kining mga pulong sa among mga kasingkasing. Hinaut unta nga ang among mga
hunahuna ug ang among pagpamalandong sumala gayud sa Imong mga mando, sa Ngalan ni Jesus.
Amen. (Makahimo na kamo sa pagpanglingkud.)

13 Anaay daghan kaayong mga butang nga gustong isulti sa pastor ngadto sa iyang congregasyon nga
iyang gimahal, sa mga nagkalainlaing mga katawhan gikan sa nagkalainlaing mga dapit, nga dili mahimong
katugotan pagsaysay sa panahon.

Karon, samtang atong hisgotan kining maong pagtulon-an, gusto ko nga mobati kamog kagawasan.
Ug daghan kaninyo ang mga nagatindog, ug sa akong pagbiabot, napuno na ang hawanan, ug diha sa
gawas samga pultahan, diha sa atubangan, ug sa tibuok gambalay, ug diha sa mga bongbong. Busa
karon, kong gusto kamong makig-ilisay ug mga lingkuranan ngadto sa usag usa, maayo man.

14 Karon, ang Fiesta sa mga Trumpeta. Karon, mao kini ang panagkatigum sa Israel diin sila
magakatigum, sa Fiesta sa mga Trumpeta. Karon, dugay nang naghulat akog panahon nga-nga hisgotan
ang Pito ka mga Trumpeta diha sa Libro sa Pinadayag. Ug karon, atong sublion kini kadali aron ipahayag
ang tinuod nga hinungdan kanako sa dili pagbisgot niining panahona; tungod kay ang Espiritu Santo dili
motugot kanako paghisgot niining panahona sa maong mga butang. Nahibalo ako nga mapasipad-on ra
kana kaayo, tingali, alang sa mga tawong dagkug kahibalo ug pagpanabot, apan alang sa mga
Cristohanon lahi ra kini kaayo. Maoy atong gisunod ang mando sa Espiritu, mao ra kana.

15 Karon, akong hingmatikdan diha sa pagwali ko sa Pito ka mga Kapanahonan sa Iglesia, kinsa mao a-
ang sumbanan, o ang panagna sa tanan nga pagabuhaton sa Dios alang sa mga kaiglesiahan, ug pinaagi
sa mga kaiglesiahan, ug sa hustong kahimtang ipahimutang sila. Ang unang tulo ka mga capitulo sa Libro
sa Pinadayag nagpakita sa tanang panghitabo ngadto sa Iglesia. Ug gikan sa ika-3 nga capitulo hangtud
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sa capitulo 19 sa Pinadayag dili makita ang Iglesia. Ang Iglesia nalalin diha sa capitulo 4 sa Pinadayag ug
mobalik pag-usab diha capitulo 19 sa Pinadayag, n~a ang Pangasaw-onon ug ang Parnanhonon
magkuyog sa pagpanganaog dmhi sa kalibutan. Ug diha sa capitulo 19 hangtud sa pagtapos diha sa
capitulo 22, kining tanan alang larnang sa milenyum ug kung unsa pay mahitabo sa mga katuigan nga
mosunod. Sa panahon sa ika-4 hangtud sa ika-19, ang Israel mao nay pagatagdon sa Dios.

16 Ug tapos- niini, kung ato nang matapos ang libro sa Pinadayag sa iglesia ( kung unsay gibuhat sa
Dios ngadto nianang pita ka mga iglesia, diin sila kanhi anaa sa pagkamasuso o sa ilang pagkalandong sa
Asia Minor), nan ipadayag ug ablihan na kanato sa Espiritu Santo ang tanang mga tinago dihaniana kung
giunsa Niya pagdala ang Iyang Iglesia ngadto sa kasaysayan. Ug kong walay inyong Ang Pito ka
Kapanahonan sa Iglesia diha sa tep, maayo gayud unta kong madungog ninyo sila; sa dili madugay
himuon na kini nga libro.

Ug dayon gipasagdan ko lang kini nga ingon niana ug nagpatoo nga sa dili madugay atong iwali ang
mga Timri, sa walay pagkasayud kung unsa ang mga Timri. Aduna akoy kaugalingon pangagpas, sarna sa
gibuhat sa matag ministro, sa ilang pagbasa, tingalig sa unsay giingon sa ubang tawo, ug mitoo kutob sa
akong-mahimo uban kanila diha sa mga butang nga ilang nangakabot, diha sa ilang natugkad. Nakabasa
ako sa libro ni Mr. Smith, Uriah Smith, kinsa usa ka magtutudlo sa Sabadista, ug nabasa ko ang hunahuna
ni-niya bahin niini. Ug nabasa ko ang kang Mr. Larkin; oh, akong nabasa ang.daghan pang nagkalainlaing
mga hunahuna bahin niini. Apan sa laing bahin o sa uban pa, gitoohan ko nga anaa a-akoy gamayng
pangl80taw nga kinaugalingon bahin niini nga tingalig-lahi nga kahimtang.

17 Apan akong gisulayan ug usa ka higayon, ang paghisgot sa tulo ka mga pagtulon-an, ang nahauna-o
ang upat ka mga pagtulon-an bahin sa upat ka mga magkakabayo, giwali ko kini sulod sa upat ka gabii,
ang usag usa ka kabayo ug sa uban pa... Apan sa wala pa kini mahitabo, gihatagan akog usa ka panan-
awon (nga anaa karon sa teyp sumala sa inyong nahibaw-an, "Mga Sinyores, Unsa Nang Taknaa
Karon?"”), aron moadto na ko sa Tucson, Arizona, ug adto ako didto, sa luyong dapit nga awaaw (didto
sa ibabaw sa bukid, diin didto ako kauban sa mga kaigsoonan), aron sultihan bahin sa dakung lipak nga
mahitabo; ug ako—pito ka mga Manolunda ang nanaug. Ako, samtang namalandong sa akong
kaugalingon, kong matapos man ang akong kinabuhi, sultihi ang akong asawa nga dili biyaan si Billy, ug
kung unsaon ang mga kabataan, ug uban pa, hangtud nga magkita kami pag-usab didto sa pikas tampi.

18 Ug unya usa niana ka adlaw didto sa Sabino Canyon, samtang gitawag ako sa Dios sa sayong
kabuntagon, mibangon ako nga gipataas ang mga kamot, nag-ampo, ug dihay uSa ka espada nga
gibutang sa akong mga kamot. Nasayud na kamo niana. Didto mitindog ako ug gitutokan kini, sa yano
lamang sama niini karon sa akong mga kamot. Sa walay pagkasayud kung unsay gipasabot niadto, ug
nagbilin kadto kanako ug usa ka Tingog nga nagaingon, “Mao Kini ang Espada sa Hari.” Ug unya, human
sa pagpadayag sa Manolunda sa Ginoo niini, Kadto mao diay ang Pulong nga diha sa akong kamot.

Ug dihadiha human niadto, ang mga Manolunda sa Ginoo mitungha ug gitug-an ang bahin sa Pito ka
mga Trumpeta-o ang Pito ka mga Timri; ug mibalik ako dinhi sa Jeffersonville ug giwali ang Pito ka mga
Timri. Ug didto kong may mga butang nga akong gikasulti nga dinihogan, kadto may kalabotan na niana.
Didto diin angAngel sa Ginoo nakigkita kanamo sa usa ka... Ang Biblia nahimong usa ka bag-ong Biblia. Ug
didto naabli Kini ug gipadayag ang tanang mga butang nga gibilin sa mga reformador ug uban pa. Kini
moo ang lunsayng pinadayag ni Jesu-Cristo, ang tanan nahimong bag-o kanato, hingp.it, ug takdo gayud
sa Kasulatan. Mao kadto ang Pulong nga mao gayud sa kanunay. Nadasig kaayo ako ug gitoltulan.

19 Ug sa nahiabot na ako niining bahina dinhi sa pagwali sa Pito ka mga Trumpeta, makahunahuna ako,
nga “Ah, dili na lang ako maghunahuna ug unsa pa man, hulaton ko na lang hangtud nianang panahona
ug Siya na maoy magpadayag niini kanako.” Kahapon samtang didto ako-didto ako sa lawak ug
namalandong kung ngano (o dili diay, sa miagi pang adlaw sa dihang misulod ako sa lawak aron hisabtan
ko gayud); ug didto ang Espiritu Santo miabli niini aron ipakita kanako ang hinungdan nga dili gayud
mapuslanon bisan pa ngadto sa Iglesia niining panahona, tungod kay walay kalabotan niining tanan ang
Iglesia.

20 Karon, ang tanang gililong nga mga tinago ni Cristo hingpit na nga gipadayag diha sa Pito ka mga
Timri. Una sa tanan gipadayag niini ang Ang Pito ka mga Kapanahonan sa Iglesia nga miabli sa mga
kapanahonan ug mipahiluna kanila sa hustong kahimtang, uban sa kasaysayan ug sa Biblia, ug
gipahimutang sila kung unsa sila kaniadto. Ug atong nakita ang atong kaugalingon ning katapusang
panahon sa iglesia, ning panahon sa iglesia sa Laodicea, kinsa maoy labing dunot sa tanang
kapanahonan sa iglesia, bisan pa gani sa sinugdanan, gikan... ang mga taga Efeso maoy dakung panahon
sa iglesia.

Ug tan-awa kung giunsa sa Espiritu Santo ang paghatag kanako sa panan-awon, ug gipakita kung
unsay mahitabo, akong gidibuho kini diha sa pisara duha na ka tuig ang milabay (ania pa kini dinhi sa
dibuho) kung nganong nagkahanap man kanang Kahayag dinhi sa kalibutan, nga maoy tukmang
kahimtang sa Kahayag dinhi sa kalibutan ingon sa Maayong Balita, ug kung giunsa pagkaanam kahanap
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Niini sa sulod ug sa gawas. Wala pa akoy kasayuran niini niadtong panahona, kung unsay buot ipasabot,
ug kung maunsa kini, apan kadtong dakung ekuminikanhong kalibutan may u—usa ka tigum uban sa
Roma. Ug ang Roma, nga maoy inahan sa tanang mga organisasyon... Ang santo papa, sa unang higayon
sa kasaysayan, mibiya sa Vatican ug miadto sa Jerusalem ug sa daghang mga dapit.Karon, angJerusalem
maoy karaang gigikanan sa tanan tang relihiyon, ang Jerusalem. Ug dinhi niining dapita ang papa sa
Roma, nga kanunay maoy labing dakung kaaway sa Iglesia sa tanang panahon, milakaw ug miadto aron
moduaw sa Roma-o gikan sa Roma paingon sa Palestina, sa Jerusalem.

21 Ug sa atong nakita, ingon nga ako mismo walay edukasyon, wala masayud sa-samga pulong ug kung
unsaon pagsulti kanila, kanunay akong gitudloan sa mga tipo ug mga sumbanan sa kinaiyahan. Ang
kinaiyahan mosunod gayud sa kinaiyahan; ang kinaiyahan iya sa Dios.

Kung mogahin kagpanahon.. .Kung angmga bakadi-diha sa kaumahan magkatapok na gani silang
tanan diha sa dapHn sa uma, nan biraha na lang ang imong pasol gikan sa tubig; kay ang isda dili gayud
mosubad; dili mo gayud sila makuha. Nakita mo? Ang mga baka namahulay (gawas lamang kung mahulog
mo kini diha sa gipoy-an niini). Apan kung manabsab ngani ang mga baka, bantayi. Sa samang higayon'
nga maingon niana ang baka, ang mga langgam usab mamahulay diha sakakahoyan; dili sila maniba.
Nakita mo? Mao kana ang kinaiyahan; silang tanan managkaduyog gayud. Inyong himatikdan kung ang
mga buyog manugdon sa ilang dugos, wala manghakot niini. Ang tanang kinaiyahan magalihok nga
magkaduyog.

22 Ug busa, sarna sa atong makita sa kahoy nga matagak ang usa ka dahon, sa dili madugay inig-abot
sa pipila ka bulan, ang dahon mobulag gikan sa kahoy ug ang-ang kinabuhi, ang duga, mous-us ngadto
sa gamut. Ug ang dahon sa kahoy mangatak, sa yuta mangahulog kini, ug mangadunot. Ug ang kalsyum,
u-ug ang potasyum nga-nga anaa sa dahon sa kahoy madunot diha sa yuta, ug unsa may mahitabo?
Ang kinabuhi nanaug na una pa niini, ug supsopon kini pagbalik ngadto sa iyang kaugalingon, ug buhion
pag-usab kadtong dahon. Mao kana ang kamatayon, lubong ug pagkabanhaw.

23 Ug ang tanang kinaiyahan... Ug ang bulan mao ang-mao ang asawa sa adlaw; 'ubos kini nga
kahayag. Ug ingon man usab, inigkawala na sa adlaw, kung wala ang adlaw ang bulan maoy mohatag ug
kahayag ngadto sa kalibutan, nga mao ang tipo sa Iglesia. Ug sa pagbiya sa papa (ang karaang kaaway
sa Iglesia), ug miadto sa Jerusalem, nga maoy gisukaran sa Iglesia ( nga mao ang bag-ong Jerusalem ug
sa daang Jerusalem), atong himatikdan, sa wala pa kini mabuhat, dihay hingpit nga kangitngit sa bulan.

24 Ug diha sa mga balita, tadlas sa nasud sumala sa unsay anaa diha sa mantalaan, nagpakita kinig
giunsa sa bulan pagkapalong gikan sa kahayag ngadto sa kangitngit. Ug ang butang katingalahan niini,
nga kanang bulan nga gidibuho diha sa langit managsama ra ang gipabuhat kanako sa Espiritu Santo
duha na ka tuig ang milabay, ug mipakita sa tabil, sa...Sa'nahitabo kinig unom ka mga hulagway, akong
gibutang diha ang ikapito, tungod kay ang Ikapito ka panahon sa iglesia, usa lamang ka landong sa
kahayag, ang pagpadulong sa... Diha niana diin si Jesus nagatuktok. Apan mipadulong kini sa tuman nga
kangingit.

25 Ug unsa nga panag-ingnan, unsa nga Mensahe nga gikan sa Dios Mismo, nga kining mga butanga
mao ang Kamatuoran: Gipamatud-an una kini diha sa Iyang Pulong, ug unya gipaagi sa Espiritu diha sa
tablado, ug unya gipahayag kini didto sa kalangitan.

Diha wala gayuy sayup ang tanan bahin niini. Kadtong mga Timri ug mga Kapanahonan hingpit gayud
nga nagakalinya, walay sayup, ang Dios mihatag pamatuod pinaagi sa katingalahang mga ilhanan ug mga
katingalahan, uban sa Pulong ug sa kasaysayan ang tanan gipahimutang pag-ayo, dinhi niining panahon
diin ania na kita.

Karon, igakalisud niini sa mga iglesia ang pagpakakita niini; ikalisud sa mga denominasyon sa
pagpakakita niini. Maoy ilang paghunahuna nga inyong gihinginlan ang mga katawhan. Dili ka; inyong
gipaningkamotan pagpasidaan ang katawhan. Dili among tinguha nga mahimong daotan ngadto kanila;
inyong gipaningkamotan pagkuha kanila gikan sa daotan. Dili mga katawhan diha sa mga organisasyon;
kondili ang sistema nga anaa kanila hga makapalaglag kanila.

Mga buotan, matinud-anong katawhan ang mga Catoliko, Protestante, Judio, ug uban pa. Mao kana
ang tawong linalang, kin-kinsa...

26 Ang mga madre moadto sa tulonghaan sa pagkamadre dili aron mahimong daotang mga babaye,
mangadto sila didto aron mangahimong maayong babaye. Naningkamot sila sa pagpaduol sa Dios, apan
sistema maoy nakadaot kanila. Ang mga katawhan magpasakop sa simbahan, dili aron mahimong tawong
daotan, kondili aron mahimong tawong buotan. Apan ang sistema sa simbahan.nga naghikaw kanila gikan
saPulong ug sa mga tulomanon nga gipahimutang kanila alang niining adlawa; mao kana ang nakapahilayo
kanila gikan niana.

27 Karon, hinumdumi, ang Dios moo ang Pulong. Ug sa matag panahon nagahin Siyag Pulong alang sa
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matag panahon dinhi sa kalibutan. Iya kining gigahin diha sa panahon sa iglesia, ug ang Pito ka mga Timri
maoy nagpadayag sa matag usa Niini. Nakita mo?

Nganong anaa may-anaa pa may mgs tinago ngs nagpabiling gililong? Sa Pinadayag 10, atong makita
nga sa Mensahe sa ikapitong manolunda kining mga tinago nga kanhi gililong, ipadayag na, sa.Pinadayag
10:1-7. Himatikdi, ang hinungdan kung ngano, tungod kay wala may mga profeta nianangpanahona. Ang
Biblia nag-ingon nga ang Dios dili mobuhat ug bisag unsa gawas kung Iya unang ipadayag sa Iyang mga
profeta, nga Iyang mga alagad, ang profeta. Ug ang Pulong sa Ginoo sa tanang kapanahonan kanunay
gayung moduol sa mga profeta, dili sa usa ka sistema, ni sa usa ka pundok.

28 Ni migamit ang Dios ug usa ka pundok. Sa matag higayon nga ang bisag unsang pundok sa katawhan
maghimog organisasyon, biyaan kini sa Dios ug dili na gayud balikan. Susiha ang kasaysayan ug tan-awa
kong husto ba kana o dili Nakabuhat na kita niini. Wala gayud Siya motagad sa sistema o usa ka grupo
human sila mag-organisar; kay supak kini sa Dios.

Busa, niadtong panahon sa mga reformasyon, dihay nanagpangabot nga mga reformador sumala sa
gipamatud-an sa Pito ka mga Timri nga mao kadto. Apan niining katapusang mga adlaw karon, gitoohan
nga ipadayag na usab; tungod kay atong makita dinhi sa Kasulatan sa Malaquias 4, nga moabot ang
dihog, aron ipasig-uti pag-usab kadtong orihinal nga pagtoo, ug aron pagdala sa pagtoo sa mga
katawhan batik ngadto sa orihinal nga Pentecostes, nga mao ang pagtoo sa mga amahan.

29 Ug atong gihisgotan ang unang Elias; atong gihisgotan ang Eliseo nga nagsunod kaniya. Atong
gihisgotan si Juan Bautista human niana, kinsa mao ang Eliseo niadtong adlawa, ug misaad ug lain pa
alang niining adlawa. Karon, si Juan Bautista dili mao si Eliseo sa Malaquias 4, siya mao ang Eliseo sa
Malaquias 3; matud ni Jesus: “Ania karon karon Akong ipadala kaninyo ang Akong sinugo sa Akong
atubangan aron pag-andam sa dalan.” Atong nakita nga siya kadto.

Karon, sa pagbuhat sa ingon, sa pagpangita sa maong mga bulohaton, atong hingsayran nga ang
uban pang Kasulatan nga dinasig sa Dios nagpadayag kanato nga ania na kita niining katapusang adlaw.

30 Karon, kong mianhi ako nga Magdala sa mensahe sa Pentecostes, nan nahisakop ako sa panahon sa
iglesia sa Laodicea, ug dili kini husto. Maoy hinungdan nga si Wesley dili makadala sa mensahe ni Luther.
Si Luther diha sa laing panahon-panahon sa iglesia, ug si Wesley diha sa laing panahon sa iglesia. Kong
mianhi pa si Jesus nga-nga nagdala sa mensahe ni Moises, dili kadto magpulos. Kong si Moises mianhi pa
nga nagdala sa mensahe ni Noe, dili kadto magpulos.

Apan ang Dios nagagahin ngadto sa I—Iyang mga katawhan ug Kasulatan sa matag panahon; ug sa
dili pa moabot ang maong panahon, diha sa iyang takna, ang mga kaiglesiahan magkagubot tungod kay
wala si-sila masayud kung hain sila.

31 Maoy hinungdan nga nangapakyas sita sa pag-ila kang Jesus ingon nga Anak sa Dios. Ang ilang mga
kalagdaan maoy nagbuta sa ilang mga mata, apan Siya mao ang sibo sa Kasulatan.

Ang mga profeta mao man usab. Si Jesus nag-ingon, “Kinsa man kaninyo—sa inyong mga ginikanan
nga wala magbato sa mga profeta nga gipadala kaninyo?”

Ug ang Dios nagpadala sa Iyang profeta nadto-ug ang mga profeta mao ang buhing Pulong sa Dios
nga nadayag.

Si Jesus nag-ingon, "Unsaon man ninyo pagsumbong Kanako ug moingon, 'Ako mao ang Anak sa
Dios.' nga diha sa kaugalingon ninyong mga balaod.. .Kamo miingon nga kadtong mga giduolan sa Pulong
sa Ginoo (nga mao ang mga profeta); inyong gipanagtawag nga mga dios. ug mao man sila, tungod kay
ang mga Kasulatan dili gayud matuis." Siya miingon. "Nan unsaon man ninyo pagsumbong Kanako?"
Samtang Siya... Sila kabahin sa kasugoan; sila mga kabahin sa Pulong sa Dios; apan si Jesus mao ang
Kahupnganan sa Pulong sa Dios. ang kinatibuk-an Niyang laraw sa katubsanan. ang tanang kahimuan sa
Dios anaa Kaniya.

32 Ug karon. subay sa mga kapanahonan sa iglesia mao ra sa gihapon ang ilang gibuhat; ug ang Pito ka
mga Timri maoy magpadayag sa tanang mga tinago nga nanghibilin niadtong panahona, tungod kay wala
kitay mga profeta. Ug ang Pulong dili moduol sa mga reformador-kondili sa mga profeta lamang.

Ang Dios dili gayud mausab. Sa Malaquias 3 nag-ingon, "Ako mao ang Dios. ug dili Ako mausab.” Ang
unang pamaagi sa Dios sa pagbuhat ug bisag unsang butang. mao kana ang kanunayng paagi sa Dios sa
pagbuhat ug bisag unsang butang. Gitakda sa Dios nga Iyang luwason ang tawo pinaagi sa pagpaagas
ug dugo sa inocente didto sa tanaman sa Eden. ug wala gayud kini Niya usba sukad, ug dili mahimong
usbon kini. Atong gisulayan pinaagi edukasyon. pinaagig mga simbahan, pinaagig mga sistema, pinaagig
mga denominasyon. pinaagig mga pamatasan, ug uban pang butang. ug kining tanan nangapakyas. Apan
adunay usa lamang ka dapit diin ang Dios makigtagbo sa tawo; kana pinaagi lamang sa giula nga dugo sa
inocente. Gawas sa dugo lamang. mao kana ang Iyang unang decision. Nakita mo?



Ang Fiesta Sa Mga Trumpeta 7

Makahimo ta pagdecisyon, ug sa pagkasunod tuig makahunahuna tag maayo. Makahunahuna tag labi
pang maayo niini sa sunod tuig. Ang Dios dili gayud; tungod kay wala Siyay kinutoban; ang una Niyang
dicesyon hingpit kaayo; walay bisag unsang makapausab niini. Mahimong makakaton akog dugang pa;
kita may kinutoban. Mahimong makakat-on akog dugang pa; kamo makakat-on pag dugang; apan ang
Dios dili na makakat-og dugang; tungod kay hingpit man Siya sukad pa sa sinugdan. Ug tungod niini. sa
Iyang unang decesyon, diha mopahulay ang inyong kalag. Kung unsay giingon sa Biblia, mao na kana.

33 Hukman gayud sa Dios ang kalibutan sa ulahing mga adlaw. ug ang Catoliko miingon nga Iyang
hukman kini pinaagi sa simbahang Catoliko. Kongmao man kana, unsa mang simbahana nga Catoliko? Sila
nanagkalahi man ang usa gikan sa usa. Kong inyo man kining hukman pinaagig Protestante, unsa mang
simbahana nga Protestante? Sila nanagkalahi man ang usag usa. Ug makalibog kinig diyotay; walay
usang masayud kung hain kini mopasakop. Kong ang Methodist husto, mawala ang Baptist. Kong
angProtestante husto, mawala ang Catoliko, kong ang Catoliko husto, ang Protestante maoy maw-ala.

Apan ang Biblia nag-ingon nga Iyang pagahukman ang kalibutan pinaagi kangJlesu-Cristo, ug Siya
mao ang Pulong. Nan sa ingon Iyang pagahukman kini pinaagi saPulong.

Ug ang tanangmga denominasyon namahawa sa Pulong aron magbuhat sa itang kredo. Akong
gihangyo si bisan kinsa sa pagpamatuod kanako kung diin sila makadawat sa kinatibuk-ang Pulong. Dili
sila makahimo niini, tungod kay kini gipalihok man pinaagi sa sistema sa mga tawo. Diin nakabaton kamog
mga tawo...Dili gayud tagdon sa Dios kondili sa usa lamang ka tawo sa usa ka panahon. Wala man gani
Siyay duha ka mga profeta sa mao rang panahona: usa ra. Ang Dios makahimo pagbaton ug usa ka tawo
diha sa Iyang kamot. Dili Siya makigsabot kanimo, sa imong orga“isasyon; Siya magatagad lamang
kanimo.

34 Karon, sa ibabaw nianang maong pasikaranan misangko ta sa Fiesta sa mga Trumpeta, sa mga tinago
nga gililong. Kini gipanagna na nga maingon gayud nianang kahimtanga; busa, kinahanglan gayud nga
igapadayag kini sa paagi kung unsa kini kaniadto. Apan kinahanglan nga ipadayag lamang kinining
katapusang adlaw aron sa hingpit mamatuman kung unsay akong giingon: Sa Malaquias capitulo 4, Lucas
capitulo 17, diha sa-sa bersiculo 30 (kung unsaon kini Niya), ug sa mga Hebreohanon 13 :8, mga
Hebreohanon 4: 12, ug daghan pang mga Kasulatan nga nagtug-an kanato.

Karon, kon ugaling langyaw ra man kana sa pipila kaninyo, ingnon ko nga ang Dios kanunayng... Ang
paagi nga hiilhan ang Dios diha sa mga katawhan ipaagi gayud sa pagkamatagnaon. Ang mga Judio
kanunayng naila nga motoo sa ilang ~ga profeta. Siya miingon, “Kong anaa may usa diha kaninyo, Ako,
ang Ginoo, makigsulti kaniya sa espirituhanong mga damgo ug diha sa mga panan-awon. Ug kung ang
iyang isulti mahitabo man, nan pamatia ninyo siya.” Kanunay gayud silang... Mao kanay hinungdan sa
wala nila pagpakaila kang Jesus ug ila Siya giisip nga lain. Busa ita Siya gihimo nga daotang espiritu,
Beelzebub, tongod kay makahimo man ugod Siya pagtugkad sa mga hunabuna nga diha sa ilang mga
kasingkasing. Sa kanunay moo kanay atong hingbaw-an nga kana mao ang ilhanan sa Pulong.

35 Sa mga Hebreohanon capitulo 4, bersiculo 12 nagaingon nga ang Pulong sa Dios mahait pa kay sa
espada nga duhay sulab ug Nagatugkad sa mga hunahuna ug katuyoan samga kasingkasing.

“Kung Siya, ang Espiritu Santo, moabotna diha kaninyo, Siya magpahinumdum kaninyo niining mga
butanga nga Akong gisulti ug magapakita kaninyo sa mga butang umalabot.”

Ang Dios sa nagkalainlaing panahon sa nagkadaiyang kahimtang (Hebreohanon 1) misulti ngadto sa
mga amahan pinaagi sa mga profeta, ning katapusang mga adlaw pinaagi sa Iyang Anak, si Jesu-Cristo."
Mao ra nga Dios igo lamang mobalhin gikan sa niga profeta ngadto sa Anak. Kana lang. Nakita mo? Mao
ra kanunayng Mensahea, mao rang paagiha sa pagbuhat niini.

36 Karon, gipanagna kini nga ang mga kasimbahanan mosangko niining kahimtanga ug igapasig-uli pag-
usab. Ug Siya miingon diha sa Malaquias 4, nga Iyang ipadala si Elias ang profeta, ug ipasig-uli a-ang
mga katawhan pagbalik uban sa-pagdala niini. Himatikdi, ug sa dili pa-hunam gayud sa Iyang Mensahe,
moabot ang panahon nga ang kalibutan sunogon, ug ang mga matarung magatunob sa mga abo.

Karon, alang sa mga batid sa tiyolohiya (nga tingalig makadungog sa teyp, bisan diin ning
kalibutana), kon nagtoo kamo nga si Juan kana, hinumdumi, nga nasayup diay ang mga Kasulatan;
tungod kay ang kalibutan wala man masunog human sa mensahe ni Juan. Wala man lagi si Jesus moanhi
aron dad-on ang mga katawhan ngadto sa milenyum, kondili nagsaad Siyanga buhaton kini ubos sa
Espiritu ni Elias nga moanhi pag-usab dinhi sa kalibutan.

37 Himatikdi kini karon, diha sa Malaquias 4, atong makita dinhi, nga kini mahitabo gayud aron pabalikon
ang unsa? Ang pagtoo sa katawhan balik ngadto sa orihinal nga mga amahan, sa Pentecostal nga
doctrina, sa orihinal nga mga amahan. Ug iyang pabalikon ang mga katawhan balik sa mga amahan.

Atong makita sa Lucas 17, si Jesus miingon nga kung moanhi Siya ning katapusang mga adlaw, sa
Lucas 17:33, atong makita nga si Jesus miingon, "Maingon sa niga adlaw ni Lot, maingon usab niini ang



Ang Fiesta Sa Mga Trumpeta 8

pag-anhi sa Anak sa tawo, sa dihang ipadayag ang Anak sa tawo.”

Karon himatikdi, nga moanhi Siya sa tulo ka ngalan sa pagkaanak. Moanhi Siya sa ngalan sa Anak ni
David—o sa Anak sa tawo, Anak sa Dios, Anak ni David.

38 Karon, mianhi Siya ingon ngaAnak sa tawo, tungod kay Siya usa man ka Profeta. Si Jehova, Misino,
nagtawag sa mga profeta nga anak sa tawo. Ug wala gayud ni Jesus hisgoti ang Iyang kaugalingon
ngaAnak sa Dios; Iyang gitawag kanunay ang Iyang kaugalingon nga Anak sa tawo.

Ug himatikdi, nga usab Iyang gipadayag ang Iyang kaugalingon ingon nga Profeta, ang magtatan-aw.
Siya miingon, “Kong wala Ko man buhata ang mga buhat sa Akong Amahan nan ayaw kamo pagtoo niini.
""Natuman Niya ang matag-laraw nga gihisgotan bahin Kaniya diha sa Kasulatan, bisan hangtud sa Iyang
kamatayon, paglubong, ug pagkabanhaw, ang paglansang Kaniya, sa Iyang pagkatawo, ang tanan. Ug
diha sa Iyang buhat Iyang natuman ang laraw sa pagkamagtatan-aw, ang Anak sa tawo.

39 Karon, Siya gipadayag pinaagi sa mga kapanahonan sa iglesia (Karon, bantayi.), pinaagi sa
kapanahonan sa iglesia ingon ngaAnak sa Dios. Ang Dios ingon nga Espiritu, ang Espiritu Santo, Iyang
gipadayag ang Iyang kaugalingon diha sa mgakapanahonan sa iglesia nga diha sa congregasyon, ingon
nga Espiritu Santo diha sa mga katawhan.

Atong makita diha sa panahon sa iglesia sa Laodicea, ang katapusang panahon sa iglesia, nga Siya
gipagawas sa iglesia. Ug wala bisan asa nga Siya gipalagpot sa bisag unsang panahona, gawas sa
panahon sa Laodicea. Tungod kay sila miingon, “Dato kami ug walay nakulang.”

“Sa walay pagkasayud niini, nga ikaw makaloluoy, kabus, hubo, ug buta, ug wala mahibalo niini.”

Gipalagpot Siya sa panahon sa iglesia, ug sumala sa Lucas 17; Siya miingon, “"Maingon sa mga adlaw
sa Sodoma, maingon man usab niini sa paganhi sa Anak sa tawo.” Karon, nagbasa Siya mao rang Genises
nga atong gibasa. Himatikdi didto sa Sodoma kung unsay nahitabo. Unsay anaa niini sa Sodoma? Si
Abraham...

40 Aduna gayuy tulo ka matang sa mga tawo. Anaa didto si Abraham, ang pinili ug gipagawas, sa
gawas sa Sodoma mismo; anaa didto si Lot, ang membro sa simbahan o usa ka tawong
tagadenominasyon, didto-nahimosi yang kabahin sa kalibutan pinaagi sa pagkahimong mayor sa siyudad,
nga naglingkud sa pultahan, usa siya ka maghuhukom, nga usaka mayor; ug anaa didto ang Sodoma
mismao.

Karon, ning panahon sa kahaponon, 0 sa udtong tutok, samtang si Abraham didto sa silong sa
kahoyng tugas, tulo ka mga Manolunda ang mipakita kaniya. Ang duha kanila milugsong ngadto sa
Sodoma, ug nagwali sa Maayong Balita, ug naninguha sa pagpagawas kanila. Dili sila makahimo niini;
tungod kay mga masupilon sila. Si Lot, ug ang iyang asawa lamang, ug duha sa iyang mga dalaga miuna
paggawas; ug ang asawa nahimong haligi nga asin.

41 Ang kadtong Usa nga mipabilin ug nakigsulti kang Abraham, nga gitawag ni Abraham kang Elohim, ang
Makagagahum sa tanan (Genesis 1, ang Dios; “Sa sinugdan ang Dios,” si Elohim, a-ang Bugtong takus,
ang Bugtong nagalungtad, gitawag Siya ni Abraham nga Elohim) ug-milingkud Siya ug mikaon uban kang
Abraham; Siya miinum; diha Siya tawhanong unod. Ug bantayi ang ilhanan nga Iyang gihatag kang
Abraham.

Karon, nagpaabot sila sa umaabot nga anak, usa ka anak nga gisaad, si Isaac. Kawhaag-lima ka mga
katuigan, sa halayong panaw, naghulat sila niini; apan diha na sila sa tumoy sa panaw. Ang Dios mipakita
sa nagkaraiyang panagway, sama nga diha Siya sa kapanahonan sa iglesia, ug mga Kahayag, ug uban pa
(sama sa Iyang pakigsulti kang Abraham), ug pinaagi sa mga tingog. Apan sa wala moabot ang anak
(Karon, ato na kanang gihisgotan, ug nahibalo kamo nga igo ko lang kining gisubli mahiluna kini kaninyo,
nga Iyang giusab ang lawas ni Abraham ug ni Sara, ug human gayud niini, aron sila makaangkon sa
anak.), himatikdi, ang katapusang ilhanan nga ilang nadawat sa wala pa moabot ang anak, nga si Jehova
nakigsulti kanila sa dagway sa usa ka tawo. Ug giunsa man nila pagkasayud nga si Jehova kadto, tungod
kay miingon man Siya, “Abraham (dili kong Abram; pipila lang ka adlaw kadto, sa wala pa usba sa Dios
ang iyang ngalan.), hain man ang imong asawa nga si Sara (dili kon S-a-r-r-a, kondili S-a-r-a-h, 'ang
prensisa')?”

Ug si Abraham mitubag, “Anaa siya sa tolda sa Imong likud.”

Ug Siya miingon, “Moduaw Ako (usa kana ka personal nga ilis sa ngalan.)-Ako kaninyo sumala sa
Akonp saad sa takna sa kinabuhi. (Sa mosunod nga kawhaag-walo ka adlaw tingalig may nahitabo na
kang Sara.)”

Ug si Sara, nga didto sa tolda, mipahiyum sa iyang kaugalingon ug miingon sa iyang kasingkasing.
"Unsaon man sa pagkahimo niini, sa nakita nga ako tigulang na, ug may kalipay pa ba ako sa akong
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ginoo, nga tigulang na usab, si Abraham?"

Ug ang Manolunda o ang Tawo miingon, '"Nganong nakasulti man si Sara niana sa sulod sa iyang
kasingkasing?" didto sa tolda sa likud Niya. ""Nganong nakasulti man siya niining mga butanga nga dili
mahimo?” Nakita mo? Usa ka Tawo diha sa tawhanong unod sama sa usa ka profeta, apan Kadto mao si
Elohim, nga nagtugkad sa hunahuna nga diha sa kasingkasing ni Sara sa likud Niya.

42 Ug si Jesus miingon, “Sarna kaniadto sa mga adlaw ni Lot, mao man usab kini inig-abot na sa
katapusan sa kalibutan, kung ang Anak sa tawo, dili kon Anak sa Dios, kung ang Anak sa tawo
igapadayag na.”

Wala ba kini diha sa kapanahonan. Nakita ba ninyo kanang hingpit nga panagkadugtong sa
Kasulatan? (Ania kita karon niini.) Ang mga tinago, bisan ngani ang bautismo sa Ngalan sa Ginoong Jesus,
ug way labot ang pangagpas sa Oneness, ug kining uban pang mga butang. kung giunsa sa Espiritu
Santo ang paglihok niini ug nagpakita niini sa hingpit gayud; ug sa tinuod nga bautismo sa Espiritu Santo,
ang Timaan, ug uban pa, ug gipahimutang kini; ug kung giunsa Niya pagpahimutang sa matag refonnador,
ug ang tanan sa husto gayud, ug makita ta kini sa atong mga mata. Ug dili kay sa suok ra kini; hingbaw-
an kini sa tibuok kalibutan. Si Jesus, ang Anak sa Dios nagpadayag sa Iyang kaugalingon pinaagi sa mga
Kasulatan, naghimo nianang Kasulatana, nga ginahin nang daan alang niining adlawa (sarna kaniadto
alang niadtong adlawa, ug sa tanan pang ubang mga adlaw), tinuod. Ug ang pagtoo Niini mao ang kalig-
ohan sa Espiritu Santo: ang pagkamatarung.

43 Dili ka makaparnahayag nga ang pag-adto sa simbahan mao na ang kalig-onan sa Espiritu Santo. Kon
mao man, nan silang mga Fariseo nakabaton diay Niini. Nakita mo? Dili ka makasulti nga ang paglamano o
ang paglukso ingon nga... o kaha kung mao man, ang mga pagano nakabaton diay Niini. Kong moingon ka
nga ang pagsultig mga dila, wa-wala magsultig mga dila ang mga nagsimbag mga yawa? Sultihi akog usa.
Si IgsoongJackson nga ania dinhi alang sa Afiica-nga taga Africa, makatug-an siya kaninyo niana.

Nakaadto ako sa mga kampo sa Indian dinhi, nakakita sa mga espiritista ug mga salamangkiro nga
nanagsarnad sa ilang kaugalingon, ug gibubo ang kaugalingon nilang dugo, ug mosultig mga dila; u-ug
ang espiritista na doctor maoy mohubad niini; ug nakakita ako kanila nga nagbutang ug lapis ug misulat
sa dili mabasa na pinulongan. Busa dili kana moo ang Ii. Apan kong kini... Unsa may tinuod nga ilhanan?
Si Jesus miingon, "Nga kamo motoo nhga Ako mao Siya." Ug Siya mao ang Pulong.

44 Nganong wala man sila makaangkon niini? Nganong ang mga Judio wala man niini? Mga tawong
matarung sila; mga maayong tawo slla; mgoa balaang tawo sila, ug anaa kanila ang tanang matang sa
pagkatawo. Apan alang man kang kinsa gikatagana ang pagpakabati sa Pulong... Ug giunsa mo man
pagkasayud nga kini mao ang Pulong? Ang matag usa moingon niini. Mao kana ang gisaad sa Biblia nga
gipaluyohan alang nianang adlawa. Anaa ka ra. Ug unya mobalik kung diin ang Espiritu Santo.

Bantayi ang tingog sa Trumpeta sa dili madugay, kung unsay ipasabot niini. Ang Trumpeta, ang
Trumpeta sa Maayong Balita, tan-awa kung kinsay makadungog niini. Nahinumduman ba ninyo 'sila nga
diha sa sulod sa kinutaang mga siyudad nga dili makagawas sa tinghugyaw. Dili, sir. Anaa sila sa sulod sa
kuta; nagpabilin ra sila didto. Natapos na; mga ulipon na sila sa tibuok nilang kinabuhi ug kinahanglan nga
himarkahan.

Karon, sa nakita ta kining tanang mga panag-ingnan, himatikdi.

45 Karon, kining mga buhata, sa Malaquias 4, ug kining tanan ug sa Hebreohanon 13:8, “Si Jesu-Cristo
mao sa gihapon kagahapon, karon, ug hangtud sa kahangturan,” Nagpabilin Siya nga hangtud sa
kahangturan nga Pulong, ang Pulong nadayag. Mao kanay tukma nga Iyang gipamahayag sa mga
profeta. Ang profeta wala lamang magkahulogan nga “usa ka matatan-aw, usa ka manalagna,”
nagkahulogan kini nga “usa ka tigbutyag sa Pulong nga nahisulat sa kaugalingon niyang kinabuhi.” Ang
kaugalingon niyang bulohaton maoy nagpamatuod sa Pulong alang niadtong adlawa, sama kang Noe nga
nagbuhat ug arka, si Moises didto, ug si kinsa pa, ug unya inyong... ?.. ang gisaad nga Pulong alang
niadtong taknaa.

46 Karon, nasayud ta nga Siya ania uban kanato; nagtoo ta niana. Inyong nakita nga ang Iyang Pulong
nadayag pinaagi sa mga hulagway, pinaagi sa mga Kasulatan, pinaagi sa gipahayag didto sa kalangitan
ug dinhi sa yuta. Ang bisan unsay Iyang giingon, walay usa ka panahon nga napakyas kini. Akong
pangutan-on si bisan kinsa sa pagpakita kanako, gikan sa nagkalainlaing suok sanasud o bisan sa tibuok
kalibutan, in-inyongkatungod ang pagsulat kanako kung diin sa usa ka higayon nga napakyas kini: hingpit
gayud, pulong sa pulong. Karon, mao kana ang saad.

47 Nganong kinahanglan pa man Siya mopakita niining katapusang mga adlaw? Kong mobalik ka (ug
kamong tigpaninaw sa teyp) sa Kahoy nga Pangasaw-onon ug dad-on kung diin si Cristo mao kadtong
Kahoy nga didto sa tanaman sa Eden. Ang nahaunang Adan nga nahulog, ug kining ikaduhangAdan
giputol tungod sa sala; ita Siya gibitay sa Romanhong kahoy. . Ug gikan niana migula ug-migula ang
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Kahoy nga Pangasaw-onon, nga lyang gisaad, nga atong nakita diha sa mga Kasulatan.

Karon, aron makakuha ug Pangasaw-onon... Sama sa payramid, kung nganong nagkaanam man kini
kagamay sa tanang panahon, gikan sa kalapad niini, gikan kang Luther, kang Wesley, sa Pentecostal. Ug
unya ang taklob nga bato diha sa ibabaw niini nga gisapsap; ug ang matag usa niadtong mga batoha
maayo kaayong pagkapahimutang (ug wala pa kita masayud kung giunsa nila paghimoniini); apan maayo
kaayong pagkahimutang diha nianang pyramid. Ug wala ta magtudlo karon ug payramid, igo lamang
kita... Si Enoc ug uban pa maoy nagbuhat niini sa milabayng mga katuigan, ug nagbarug kini ingon nga
usa ka simbolo. Sama ra sa pagsubang sa adlaw ug sa pagsalop niini, sama ra sa usa ka kahoy sa
pagpangabulog sa kinabuhi niini—sa matag dahon, mabalik ra kini pag-usab, sarna sa isda, ug sa mga
baka, ug ang bisag unsa pa naghulagway niini, kanang maong payrarnid nagbarug ingon nga usa ka
simbolo.

48 Lakaw ngadto sa lawak sa profeta ug tan-awa silang pita ka mga ang— ang. Asa man ang-asa man
ang gwardiya mosugat aron dad-on ang bisita ngadto sa atubangan sa hari didto sa ibabaw sa mga ang-
ang? Diha sa ikapitong ang-ang. Nagpakita kana nga kinahanglan mobalik ta pag-usab pinaagi sa mao
rang Espiritu nga diha kang Juan. Iyang gipaila ang Mesiyas; siya labi pang daku kay sa tanang mga
profeta; iyang gipaila kini.

Ug kinahanglan nga mobalik ta pag-usab sa maong dapit, ngadto sa usa nga mopaila sa Mesiyas.

49 Ug unsaon man sa Mesiyas-sa mga katawhan nga nagatoo Kaniya ang pagkasayud niini, gawas kon
magpabilin sila kanunay sa Pulong aron pag-ila kung unsa Siya. Si Daniel nag-ingon nga ang maalam
mahibalo, apan ang boangboang, ang walay alamag dili mahibalo. Makaila sila sa ilang Dios.

Karon, karon, kung giunsa Niya pag-ingon nga mopakita Kini sa katapusang mga adlaw aron dad-on
pagbalik ang katawhan ngadto sa Pulong, aron ang Pangasaw-onon makaila sa Iyang Pamanhonon,
makaila sa Iyang Kauban, ang nadayag nga Pulong. Mao nga kinahanglan mahitabo gayud kini. Wala kini
sa mga reformador; wala kang Luther, Wesley, u-ug sa mga Pentecostal, ug uban pa; ang Kasulatan
nag-ingon nga wala gayud. Apan moabot kini; mao kana ang Iyang gisaad alang niining panahona.

Ania na kita niining panahon nga ang Iyang pag-abot mahitabo na. Kinahanglan nga hiilhan diha
Kaniya. Ang bisan kinsang babaye kinahanglan hiilhan uban sa iyang bana, tungod kay duha usa ra. Ug
ang Pangasawonon ni Cristo kinahanglan nga hiilhan uban Kaniya, tungod kay ang duha Usa ra, ug Siya
mao ang Pulong, dili ang denominasyon, ang Pulong. Kinahanglan nga mangahimo tang mga anak sa
Kahayag, ug ang Kahayag mao ang Pulong nga nahimong Kahayag alang niining panahona. Giunsa man
nato pagpakaila sa Kahayag, gawas kon Kini nagagikan sa Pulong. Padayonon ta. Ang Pulong nga
nahimong unod mao ang Kahayag sa panahon inigkakita ninyo Niini; mao kana ang giingon sa Biblia.

50 Ang mga katawhan nga nagtan-aw kang Jesus didto miingon, “Hinuon, kining tawhana, kinsa siya?
Tan-awa, natawo siya sa usa ka pinaangkan didto. Tan-awa, ang iyang arnahan ug inahan mao kini,
kana, ug uban pa, ug kining tanan, anaa diha.” Apan wala sila makaila Kaniya. Kong nasayud pa sila sa
mga Kasulatan makaila unta sila Kaniya; mao kana Iyang giingon.

Sila miingon, ""Kami mga tinun-an ni Moises!™

Siya mitubag; “Kong nakaila pa kamo kang Moises, nan makaila usab Wlta kamo Kanako, kay si
Moises nagsulat mahitungod Kanako.” Ug sa gihapon wala sita makakita niini.. .Nakita ninyo kung unsa
karnapaubsanon? Pahilayo gikan sa tanang mga pundok, ug sa mga denominasyon, ug sa mga kredo, ug
uban pang butang, kay ang Dios nahimong unod diha sa dagway sa tawo; ang usa ka Kadugo nga
Manunubos. Kinahanglan nga hiilhan Siya uban Kaniya.

Giawhag ta nhga mangahimong anak sa Kahayag, aron magalakaw kita sa Kahayag.

51 Akong mahinumduman didto sa Kentucky dili pa lang dugay, nga may akong tigum. Didto sa gawas sa
akong pagpakagawas sa simbahan, dihay usa ka tigulang lalake nagtindog nga may parol diha sa iyang
kamot. Sakop siya sa usa ka simbahan nga dili motoog langitnong kaayohan, ug uban pa. “Siya miingon,
"Dili a—ako mouyon nimo Igsoong Branham.™

Giingnan ko, “Hinuon, may katungod ka sa pagbuhat niana.”

Siya miingon, “Tan-awa? Dili ako modawat ug bisag unsang butang gawas kong makita ko kini. Gusto
kong makita kini nga tataw kaayo.”

Akong giingnan, '"Nan nakakita ka na ba sukad sa Dios sa tin-aw nga nagtindog sa imong
atubangan?" (Dayag na lang, nga dili siya motoo sa mga panan-awon ug uban pang butang.)

Siya mitubag, “Wala.”

"Nan," Giingnan ko, “nan karon dili ka diay magtotoo, sir; dili ako makigsulti kanimo. (Tan-awa, nakita
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mo?) Atong nakita kung unsay mga gisaad sa Dios ug mipabilin ta niana.”
Siya miingon, "Nan unsaon mo man kana paghulagway?"
Matud ko," siya miingon, “Umari ka, pauli uban kanako, ug somulti ka karong gabii.”

Giingnan ko, “dili ko mahimo; ang sama niana. Hain ka man magpuyo?” Siya miingon, “Latason mo
kining bukid dinhi.”

Giingnan ko, “Unsaon mo sa pagpakaabot didto? Nga dili mo man makita ang balay mo.”
Siya miingon, “Ania karon, anaay usa ka dalan nga nagpadulong sa ibabaw sa bungtod.”
Giingnan ko, “"Wala mo makita ang dalan.”

Siya miingon, “Tan-awa, anaa koy parol.”

Giingnan ko, “Ang parol dili maoy magdan-ag paingon sa balay.”

"o, dili, apan kanang dalana maoy motultol paingon sa balay.”

“Apan kanang maong parol igo lamang magpakitag kahayag ug usa ka lakang sulod sa usa ka
panahon.”

52 Magalakaw kita sa Kahayag, ang matahum nga Kahayag, sa matag usa ka lakang, Ginoo, nagpaduol
Kaniya.

0o, ang mga anak sa Kahayag modawat sa Iyang Pulong.. Padayon sa pagpanaw ug bantayi ang
dugang pang gipakita. Ayaw pagbiya Niini, bisan kung maunsa pa kini-ug isulti ni bisan kinsa, pagpabilin
gayud diha Niana ugpagpabilin sa pagpakiglakaw kuyog Niini. Bantayi Kini nga gibuksan ug gipadayag
Mismo. Ang Pulong mao ang Binhi; ang binhi nga anaa sa hustong matang nga yuta mamungag bunga
sumala sa iyang matang.

53 Himatikdi ang Pinadayag 10: 1-7, ang tanang mga tinago igapadayag na ngadto sa Pangasaw-onon
pinaagi sa mensahero sa iglesia sa Laodicea. Kinsa kaninyo ang may Biblia na Revise Version? Kong anaay
inyo, inyong himatikdan diha diin nag-ingon kini, ang manolunda, anaa kini sa parentises, nga nagaingon,
ang agila (Huh? Nakita mo?), ang mensahero ngadto sasa iglesia sa Laodicea (Nakita mo?), Pinadayag
10: 1-7.

Ug siya miingon nga niining-niadtong adlawa iyang nakita Siya nga nanaug, ug iyang gikaon ang usa
ka gamayng basahon. Ug dihay... Iyang gitunob ang usa ka tiil sa yuta ug ang usa didto sa dagat ug
nanumpa Kaniya nga buhi hangtud sa kahangturan, nga wala nay panahon. Ug sa nahimo na Niya, ang
Pito ka mga Dalogdog milipak sa tingog, ug sa milanog na ang Pito ka mga Dalogdog sa ilang mga tingog,
si Juan miingon nga iya untang isulat; ug Siya miingon, “A yaw kini isulat.” Nakita mo? Ug iya kining
gitimrihan.

54 Karon, dihay miingon, “"Ah, kanang Pito ka mga Timri, Igsoong Branham, nga igapadayag sa
katapusang mga ad law, ang daghang mga tinago kung unsaon nato pagpaduol sa Dios.. .” Dili, sir, dili kini
mahimo. “Bisan kinsa nga magataktak ug usa ka pulong gikan niining Bibliaha 0 kaha magdugang ug usa
ka pulong Niini, ang iyang bahin pagakuhaan...sa Libro sa Kinabuhi.” Unsa man kini, mao kini ang
pinadayag kung unsa wala makita kaniadto, aron dad-on sa... Nahisulat na kini dinhi; anaa kini dinhi;
igapadayag kini kung lihsa nay nahisulat (Nakita mo?), tungod kay dili mahimong dugangan mo Kini ug usa
ka butang 0 kuhaan ug usa ka pulong gikan Niini.

55 Ang nahaunang capitulo sa-sa Biblia-sa sinugdan, sa Genesis, dili kay wala motoo Niini ang usa ka
babaye, kondili gilain lang pagsabot-ug gitugotan si Satanas lainon paghubad kaniya ang usa ka pulong,
“Sa pagkatinuod...” Nakita mo? Ug unya sukad niadto nahitabo ang tanang kasamok. U g ang Dios maoy
nagsulti niadto, sa Pulong sa Dios. Ug sa katapusang capitulo sa Pinadayag si Jesus, Mismo, ang mao ra
nga Dios miingon, “Bisan kinsa nga magataktak ug usa ka pulong o kaha magadugang ug usa ka pulong
Niini...” Mao kini ang lunsay nga pinadayag ni JesuCristo, ug ang Pito ka mga Timri maoy nagbaton sa
mga tinago nga gililong kung unsa kining tanan, ug gitoohan nga pagabuksan kini sa katapusang adala,
sa panahon sa Laodicea, sa katapusang panahon. Salamat sa Dios, kay kana maoy nagtapos sa
Mensahe sa Iglesia. Kana maoy nagtapos niini, sa dihang milingi sila ug gitan-aw kung unsay nahibilin, ug
nakita kung diin dag-a kining tanan, nga maoy nagtapos niini, ang panahon sa iglesia.

56 Karon himatikdi, ang mga Trumpeta, nga atong gihisgotan, maoy nagtawag alang sa usa ka fiesta,
alang sa gubat, alang sa usa ka tawo, alang sa balaang adlaw, o sulosama niana (himatikdi, hga miingon
ka, “Alang sa usa ka tawo?” 00), o alang sa tuig sa tinghugyaw, ang pagpahibalo sa umalabot nga
kagawasan, kung mamalik na sila. Karon, tibuok buntag ang atong magamit alang sa usa lamang ka
butang. Apan karon, tungod kay ania na kita sa mga trump eta, anaa na kamoy basihanan karon sa mga
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Timri, ug ang Iglesia. Karon, moadto na ta sa trumpeta.

Gihuyop ang trumpeta; ug ang trumpeta nagpasabot sa gira, o kaha fiesta, o... Ang gipasabot niini
mao ang pagtigum sa mga katawhan, ang trumpeta. Si Pablo nag-ingon, “"Kung ang trumpeta mohatag
ug yabag nga paningog, nan kinsa may makaandam sa ilang kaugalingon alang sa gira, o alang sa
kalinaw, o alang sa bisan unsa man?” Kinsa may nasayud? Kinahanglan nga.makasabot ka kung unsay
paningog sa trumpeta. Busa, sa gihuyop ang trumpeta, atong nakita ang mga butang dinhi sa kalibutan
karon. Anaay kagubot karon sa palibot; nahibalo ang matag usa niini. Ang matag usa gipanguyawan. Ang
tibuok kalibutan mao ang kalibutan sa kakuyaw, ug nasayud ta nga anaay butang dili maayo. Ang
Pentagon, bisan asa, nasayud ta nga may dili maayong butang.

57 Karon, ang bugtong paagi nga makasabot ka kung unsay paningog sa trumpeta, mao ang pagtan-aw
kung unsay giingon sa musika. Kana lang. Mao kana ang dakung honi (Nakita mo?) ug nanagkumpas sama
kang “Pedro ug ang Lubo.” Nakita mo? Kung imong... Kong ang... Ug a—Ang magkukumpas maoy misulat
sa libro, ug ang ditektor kinahanglan nga managsama ang espiritu sa magkukompas. Kay kon dili man,
nan masayup ang kumpas nga iyang ihatag, ug ang madaot ang tanan.

Mao kanay nahitabo karon. Tungod sa kadaghan sa atong mga direktor diha sa-dili ang Espiritu sa
Magkokompos. Sila moingon nga ang ilang denominasyon, “Ah, nagtoo man kami niini.” Bisan kung unsa
pay inyong isulti, ang Biblia maoy husto. Kumpasa kini sumala sa Honi sa Musika nga ania karon sa atong
atubangan, kay ang dakung tugtog sa buhat sa Dios nagtogtog karon; kay diha niana atong makita ang
takna ug kung hain na kita karon.

58 Karon himatikdi, nga ang trumpeta maoy pagpatigum sa mga katawhan sa pagtapok sa ilang
kaugalingon alang sa usa ka katuyoan. Usahay magpahibalo kini sa usa ka importanting tawo sama kang
Jose. Ilang huypon ang trumpeta ug dayon mopakita si Jose, hga mao a-ang simbolo sa Dakung
Trumpeta (nga atong gihisgotan modangat ra ta niini unya) diha sa Isaias nga nagaingon nga sa dihang
huypon ang Dakung Trumpeta ug ang ilhanan igaisa na diha niana, nan moabot na ang panahon nga
huypon ang Dakung Trumpeta; ug ang tanang mga kanasuran managkatigum ngadto sa Jerusalem. Kana
kung magsugod na ang milenyum, ang Dakung Trumpeta.

59 Ang-kining pagtawag sa Fiesta sa mga Trumpeta, ang pagsingabot sa usa ka butang... Himatikdi diha
sa Pinadayag 8 ug 7, kong gusto ninyong isulat. Atong makita nga sa nahaunang paghuyop dihay ulan
nga yelo, dugo, kalayo sa ibabaw sa yuta. Sarna gayud sa Exodus, sa dihang gitawag sa Dios ang Iyang
mga katawban sa pagpanggula.

Karon, ang hinungdan ngano nga ang Pito ka mga Trumpeta dili mahipadapat niining iglesiaha ug
niining panahona tungod kay kini alang .man lamang sa Israel. Kini maoy pagtawag sa, panagtigum sa
mga katawhan. Ug karon, anaay usa lamang ka kahulogan dinhi niini, nga gusto kong hisabtan ninyo
sulod na lang sa hamubong takna, diin inyong makita kung nganong dili man kini mahipadapat niining
panahona diin ania kita, ang Pito ka mga Trumpeta.

60 Nahibalo ako nga daghang mga tawo ang dili mouyon niana, apan nasayud ako nga kini... Nahibalo a-
ako nga kini... Wala, dili tungod kay.. .Nagsulti ko kay gisulti ninyo kini, tungod kay wa ko kini makuha
nga kinaugatingon; ang a—akong hunahuna dili akong kaugalingon. Bisan kung unsa man Kini kana maoy
gitug-an kanako, kong sayup man Kini, nan sayup Kini. Apan wala ko kini isulti sa kinaugalingon; nagsulti
ako sa unsay gisulti kanako sa Usa ka Tawo. Kanang maong usa ka Tawo mao ang Dios nga misulti
kanato ug nagbuhat niining tanang mga butanga nga iyang ginabuhat, ug mipakita. Nakita mo? Busa
nasayud ako nga husto kini. Aang pagtigum sa Israel iya sa mga Trumpeta. Ang mga Trumpeta maoy
magtapok sa Israel.

61 Himatikdi, ang paghuyop sa nahaunang trumpeta, dugo, kalayo, ulan nga yelo, ug uban pang
midagsang sa yuta. Nakita mo? Unsa may lyang gibuhat? Midala sa Israel gikan sa espirituhanong Egipto
(Nakita mo?) balik ngadto sa iyang yutang natawhan.

Karon, isulti ko kini dinhi, nga ang matag trumpeta nga gihuyop, gihuyop ubos sa Ikaunum nga Timri.
Ug modangat ra kita niana sa dili madugay diin atong makuha ang gitimrihan diha. Ang tanang mga
Trumpeta milanog sa . ilalum sa Ikaunom nga Timri, tungod kay sa Ikapito nga Timri dihay kahilum. Walay
usanga nahibalo; mao kadto ang gutlo o takna nga si Cristo nanaug, maingon sa Iyang pagpadayag niini
kanato.

62 Apan ang matag trumpeta gihuyop ilalum sa Ikaunom nga Timri, ilalum sa pagpanglutos ngadto sa
mga Judio.

Himatikdi, karon ang Pinadayag, 8:7. Ang tanan maoy pagtawag sa Israel gikan sa natural nga
Egipto; karon mao na ang pagtawag sa Israel diha sa espirituhanong pagbati. Iyang giandam sila sa
pagduol ngadto sa Fiesta sa Pagtabon sa sala.

Himatikdi, nga ang Fiesta sa mga Trumpeta maoy nahauna, nga mao ang Pentecostes. Ang Fiesta sa
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Pagtabon sa sala nagsunod niini sa paghilabay sa kalim-an ka adlaw. Ang Fiesta sa Pagtabon sa sala,
basaha kini dinhi, atongtingali kong may panahon pa kita, atong kining itandi ug basahon diha kaninyo
gikan sa Biblia di-diha sa Leviticus 12-karon-o sa Leviticus 23 diay, ug sa Leviticus 16. Atong makita nga
ang nahauna mao ang Fiesta sa-sa mga Trumpeta ug sa Pagtabon sa sala ug sa-sa pagkatapus
nagsunod niini ang Pentecostes. Karon, atong makita ngaang Fiesta sa Pagtabon sa sala nagsunod sa
Fiesta sa mga Trumpeta.

63 Karon himatikdi, nga ang trumpeta pagahuypon ug mao kadto ang pagtigum kanilang tanan. Karon,
sa paghuyop sa nahaunang trumpeta; dihay mga ulan nga yelo, dugo, kalayo nga nagktag sa ibabaw sa
yuta, sarna kaniadto sa Egipto, nga maoy nag-andam nga pagatawgon sila hgadto sa adlaw sa pagtabon
sa sala. Nakita mo? Ilang gisalikway ang tinuod nga Bayad sa sala, ug kining mga tuiga nga gilugwayan
hangtud dinhi, mao ang tuig sa Pentecostes. Nakita mo? Karon, ang budyong alang sa mga Judio
nagasunod; kining dinhi mao ang pagtawag sa Iglesia (Bantayid maayo, karon.), kay sa pagkatapus
niana Iya silang gidala ngadto sa yuta sa saad, nga Iyang pagabuhaton ang mao rang butang, ug diha
sa maong simbolo Iyang gidala ang Iglesia ngadto sa yuta sa saad. Hinumdumi, nga ang matag trumpeta
gihuyop ilalum sa Ikaunom nga Timri, kon huypon lamang kini.

64 Himatikdi, karon, ang tukmang pagkasunodsunod sa Kasulatan, mao ra gayud. ilalum sa Ikapitong
Trumpeta kini alang sa Israel sama nga ang Ikapitong Timri alang sa Iglesia. Atong makita nga sa ilalum
sa Ikapitong Timri, samtang kining mga kalag nga diha sa ilalum sa halaran sila nga nanagpakadawat sa
mga bisti; gihatagan silag mga bisti, dili ingon nga gihagoan nila kini, tungod kay diha man sila sa hugna
nga ang Dios nagtagad pa pinaagi sa grasya sa mga Gentil, dili sa mga Judio. Ang Israel maluwas ingon
nga usa ka nasud; ang Dios nagtagad sa Israel ingon nga usa ka nasud. Ang Gentil usa ka katawhan
alang sa Iyang Ngalan, dili kay usa ka nasud alang sa Iyang Ngalan, ang Israel.

65 Ug sa gipanglutos ni Hitler silang mga Judio, ug gibuhat ang mga butang nga ilang nangabuhat sa
ilalum nianang.. .Paminaw, silang.. .si stalen, Hitler, ug kadtong tanang mga diktador nga nanagpanindog
(kong unta may panahon pa ta kung asay atong balikon alang sa pipila ka mga bag-o pa lang, apan
human na kita niini), sa ilalum niadtong mao rang panahon, nga didto sa Germany u-ug sa tanang pang
mga kanasuran...Ang mga Judio nanagkatibulaag sa tanang yuta, apan diha pay mibangon sa katapusang
kawhaan ka mga katuigan usa ka mapait nga pagpanglutos batok sa mga Judio.

Nakaadto ako sa karaang mga dapit, diin ilang gipangsunog ang mga lawas, ug gihimong abo, ug
gigamit ang-gigamit ang ilang mga abo nga abono sa yuta, ang mga kabataang Judio, ug mga
kababayen-an, ug uban pa. Ug unya naningkamot sila sa paglimud niini. Dad-a sila sa gawas ug ipakita
kanila diin didto kini mahitabo. Mao kadto ang kasagarang pagpanglutos batok sa Israel, tungod kay mao
kadto ang panahon sa pagtawag kaniya karon pagbalik ngadto sa Bayad sa sala; sa gihapon anaa pa
siya ilalurn sa natural nga camiro nga tabon sa sala. Ang Tinuod nga Cordero sa Dios mao ang Bayad sa
sala, ug iyang gisalikway Kini, ug ang dugo anaa pa sa ibabaw niya sukad kaniadto.

Himatikdi, nga gipaandam ang rnga katawhan. Unsang pagkahingpita gayud ang Ikapitong Trumpeta
ug ang Ikapitong Tirnri. Hingpit gayud nga nagkakuyog ang paglutos sa mga Judio..

66 .Bantayi, diha sa Pinadayag 9: 13 (Karon himatikdi pag-ayo.), sa ilalum sa Ikapitong Trumpeta
(pinadayag 9: 13), sa ilalum sa Ikaunom nga Trumpeta, bantayi, kay anaay duha ka gatus ka,libo nga
mga rnagkakabayo nga gigapos didto sa suba nga Eufrates ang gibuhian ilalum sa Ikaunom nga
Trumpeta. Karon, dili kay adunay duha ka gatus ka libo ka mga magkakabayo dinhi sa kalibutan, kondili
adunay duha ka gatus ka libo ka mga magkakabayo. Himatikdi kini. (gusto ko nga inyo kining isulat, aron
inyo kining mabasa.) Dili sila natural nga mga kabayo. Kalayo ang ilang iginhawa, ug anaa silay taming na
jasper, u-ug anaa silay mga iJrog, ug ang tumoy sa maong ikog sarna sa usa ka halas tan-awon, ulo sa
bitin ang tumoy niini, nga nanagpangikol Nakitamo? Espirituhanongmgakabayo kadto, espirituhanong
mgayawa, nga sinugo, nga dugay nang gigapos didto sa Eufrates sa tanang mga katuigan, usa ka
talagsaon uyamot nga mga yawa. Unsa man kadto? Ang karaang Romanhong Gingharian nabuhi pag-
usab, ang pagpanglutos sa mga Judio. Ug gipanggapos sila sa hapit mga duha ka libo ka mga katuigan
didto sa suba sa Euftates, aron dili makalabang paingon sa saad, usa ka relihiyosong sekta nga
naninguha sa pagtabok ngadto sa pikas tampi. Ang Eufrates, nahibalo ba kamo, nagagikan kini sa
Eden.Apan gipanggapos sila didto, duha ka gatus ka libo ka mga yawa nga maglulutos.

67 Ug himatikdi kung unsay nahitabo ilalum sa Ikaunom nga Trumpeta. Silang tanan pangbuhian diha sa
mga Judio, aron sa pagpanglutos sa mga Judio. Kahibulongang mga yawa, hapit magduha ka libo ka mga
katuigan, ug gibuhian ni Stalin, Hitler, alang sa mga Judio.

Moingon kamo, nga“Ah, dili man kadto Romanhon.” Mao rang espirituha ang nagbuhat sa samang mga
butang ngadto sa mga Cristohanon sa mga adlaw sa karaang Romanhon (Karon, bantayi ang natural nga
Israel ug ang espirituhanong Iglesia karon, samtang ato kining gibulag dinhi.) ang gibuhian ngadto sa mga
Judio.

Inyo bang nahinumduman, sa ilalum sa Ikaunom nga Timri kung giunsa sa matag usa niadtong mga
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Marter ang pagtawag—sumala sa Pulong sa Dios ang pagpakadawat sa mga bisti? Gihatag kadto kanila
pinaagi sa grasya, tungod kay mga buta sila hga wala nila makita ang Maayong Balita, aron kining mga
tawhana pagatawgon gikan sa mga Gentil alang sa-sa Pangasawonon. Sila gipanghatagan ug mga bisti;
mao kana ang giingon sa Biblia ilalum sa trumpeta, silang mga Judio, kinsa supak gayud kaayo kang Cristo
ug sa tanang mga butang.

68 AAnaa kanang imperyo sa Roma nga gigapos didto sa unsa? Ang eklesiastikanhong mga gahum, nga
ang Roma, paganong Roma nahimong papa nga Roma, ug gihigot didto sa iyang mga tradisyon sa
Cristohanon, unsa nga bahin sa Cristohanon ug mga patuotuo ang aduna niini sa Roma, nga naghiusa
niining tanan nga pagsimba sa mga babaye, ug kining tanan nga mga matang sa butang, Mga adlaw sa
Pasko, ug mga pangilin, ug mga adlaw nga balaan, ug mga butang. Nahigot kini sa mga tradisyon nga dili
kini buhian, tungod kay supak kini sa mga prinsipyo sa Kristiyano. Ang mao gihapon nga dili diosnon,
paganong espiritu! Ug kana nga espiritu gidala ngadto sa mga nasud sa kalibutan, sumala sa mga
panagna ni Ezekiel, ug sa uban pa kanila. Ug sila gihubaran sa Judio, nga walay nahibaloan sa espiritu.
Anaa ang inyong mga misteryo nga natago ilalom nianang selyo didto, kita n'yo. Matikdi nga miagi kami
niini. Ug akong ipakita kaninyo kining trumpeta dinhi, kining kataposang trumpeta, kung unsa ang
mahitabo. Anaa sila; kini nga mga trompeta gipalanog sa mga Judio (wala ba nimo makita?), dili sa mga
Gentil. Ang Gentil, sa dihang giablihan ang mga selyo, nasirado na. Ang panahon natapos na; ang
simbahan gitawag.

69 Nahinumdom ka ba sa panan-awon sa miaging adlaw? Hinumdomi ang preview niini? Pila ang
nakahinumdom sa Domingo sa wala pa ang katapusan? Giunsa kini pag-abut gayud; nakita namon kini sa
eksakto. Nakita kanang mahugaw, mahugaw nga butang nga mitungha nga gitawag ug simbahan (ang
pagkabulgar sa hilabihan), ug kanang gamay nga pangasaw-onon sa matag nasud, ang matag usa kanila
nagsinina sama sa ilang nasud nga ilang gigikanan, hingpit gayud, pinaagi sa paglakaw atubangan sa
Ginoo. Mamatikdan ninyo, adunay panahon sa pipila ka panahon nga moingon sila, “"Bueno, abi ko nga
ang simbahan mouna sa paglutos. Akala ko nga may rapture.”

Milabay na kini ug wala ka mahibalo niini." Mao kana ang Iyang gisulti mahitungod kang Juan usa ka
higayon niana, kabalo mo.Miingon,

“"Giunsa—nganong nag-ingon man ang mga propeta nga ang mga escriba nga si Elias kinahanglang
moanhi pag-una?”

Miingon siya, “Mianhi na siya.” Ug bisan ang mga tinon-an wala mahibalo niini. “Gibuhat nila kaniya
ang ilang gilista.” Ang rapture mahimong parehas nga paagi. Sa usa ka oras ... Siya misaad nga buhaton
kana. Wala Siya misaad nga ipakita kang Elias nga ingon niana, apan misaad Siya nga kuhaon ang
pangasaw-onon nga ingon niana—sa usa ka takna nga sa imong hunahuna dili, usa ka pagbag-o sa usa
ka gutlo sa usa ka pagpamilok sa mata nga makuha; unya gibiyaan ka. Unya mao na ang panahon!

70 Duha ka libo ka mga katuigan, kining espirituha pinaagi sa Romanhong katawhan, sa Romanhong
simbahan, dili makalihok. Apan kanang mao ra nga espiritu, miabot una sa tanan kang Mussolini didto sa
Roma, ang diktador...

Nahibalo ba kamo sa lima-pito ka mga butang nga Iyang gipakita kanako sa '33 nga mahitabo? Ang
lima kanila nangagi na. Si Doctor Lee Vayle nagsulat ug libro karon bahin niana. Nakita mo? Ang lima ka
mga butang sa hingpit, ug duha na lang ka mga butang ang wala pa. Giingon nga mahitabo kini sa dili pi
ang pagbalik. Ania na kita karon sa kinatumyan, ug maingon nga ang unom ka mga butang gikapalihok
na. Nakita mo? Hingpit, ug tinuod, bisan pa ang mga gubat ug kung giunsa nila pagkahitabo nga tukma
sa punta, ug walay usa ka higayon nga napakyas kini.

Paminaw kamo, kinahanglan nga magsusi ta sa matag takna. Wala kita mahibalo kung unsa na kita
karon-ka duol.

71 Karon, karon, iyang gibuhian... Sa Ikaunom ka Timri, kining duha ka gatus ka libo ka mga
espirituhanong demonyo, sukad sa Roma, Germanysi Hitler. Himatikdi, diha sa Biblia diin sila nakadawat-
wala gayud nanagpakadawat sila ug gahum ingon nga mga hari, apan wala hikoronahi. Ang usa ka
diktador dili hari nga may korona, igo ra makadawat ug gahum ingon nga hari.

Oh, ang Espiritu sa Dios nagalihok pinaagi kanako karon (nahibalo ba kamo?) nanulti kog mga butang;
nga wa ko hisayri, ni kung unsay akong ipanulti ug maayo pay dili na lang.

72 Himatikdi, nga duha ka gatus ka libo ka mga demonyo ang gipangbuhian alang sa mga Judio, sa
dihang gipanagsunog sila, ilang gipanglansang sila sa krus; ilang gipamutangag mga bula ang ilang mga
kaugatan; ilang gipamatay sila hangtud nga nahutdan na silag gas aron ipatay kanila; ug gipamusila sila
hangtud nga nahutdan na silag mga bala aron ipusila kanila; ug ilang-ilang gibuhat ang kutob sa ilang
mabuhat. Ilang gipanagsunog ang ilang mga lawas ug uban pa, ug gipangbitay sila sa mga kural, ang mga
kabataan ug ang tanang mga tawong inocente. Tungod kay mga Judio man sila, gibuhatan sila niadtong
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paagiha. Apan miingon ang Dios nga Iyang gihatagan ang matag usa kanila ug bisti, dili unta angayan,
apan ang Iyang grasya maoy nagbuta kanila aron kita managpakakita sa...

Ang Ikapitong Timri wala pa maabli, nasayud kamo, sa Iya kanang pag-anhi.

73 Busa samtang anaa pay sa ilalum nianang... Apan Iya tang gipakita dinhi sa talan-awon sama kang
Juan. Iyang gidala siya sa itaas ug...Usa niana ka higayon samtang naglakaw didto sa ibabaw sa dagat,
nahibalo kamo... Siya miingon, "Maunsa man kining tawo nga nagpag-uraray sa Imong sabakan?”

Siya miingon, “Unsa may inyong labot kong magpabilin siya hangtud sa Akong pagbalik?” Tan-awa,
wa siya magpabilin, kondili Iyang gidala siya sa itaas ug gipakita kaniya a-ang mga butang nga
magakahitabo hangtud salyang pagbalik. Igo lamang gipakita kaniya, gipakita pagbalik ang kinatibukang
laraw ngadto ka Juan.

74 Himatikdi, kay ato nang nasuta karon, nga kanang natural nga gahum ilalum sa natural, ngadto sa
usa ka natural nga nasud, ang Israel, didto gibuhian. Ug unsa may gibuhat niini? Miadto kini ug
nakiggubat, ug kung giunsa niini ang pagpamatay ug pagpanglutos.

Karon diha sa eklesiastikanhong kahimtang niini...Akong-inyo bang... Hinaut unta nga ablihan sa Dios
karon ang inyong mga mata, tungod kay akong nasabot nga dili lamang alang ra niining iglesiaha kini;
kining maong teyp makaabot kini sa tibuok kalibutan. U g dili akong tuyo ang pagpasakit sa balatian ni
bisan kinsa, kondili ang pagtug-an sa kamatuoran. Karon ang eklesiastikanhong kahimtang naabli na gikan
sa natural na pagkapukaw sa karaang Roma, miadto sa mga Judio, nga mao kanunay ang kaaway nila
(ang lion nga may mga ngipon ug uban pa, nga mitamak ug midagmal sa mga katawhan, ang Roma),
kanunay maoy kaaway sa Dios. Ug gibuhian kadto diha sa mao rang espirituha pinaagi sa mga diktador sa
kalibutan, tungod kay gipugngan pa man sa relihiyosong sistema; apan karon gibuhian na kini.

75 Tan-awa, unsa may gibuhat niini? Diha sa tumang pagkamalimbungon, sumala sa Iyang giingon,
moabot siya nga maulogulogon. Ug unsa may iyang ginabuhat? Iyang gidad-an ang mga Protestante ug
ekumenikal nga kahiusahan sa mga kasimbahanan sa kalibutan, ang espiritu sa anticristo, diha sa ibabaw
nila, nga nagdala kanila paingon sa ihawan, sama sa ilang gibuhat sa uban diha sa takna sa pagtawag sa
Pangasaw-onon. Giunsa man? Gibuhian diha sa eklesiastikanhong simbahan, ang espiritu. Gibuhian sa
unsa? Dili diha sa mga denominasyon, kondili sa Pangasaw-onon. Apan dinhi nasabot ninyo kini; nga ang
Pangasaw-onon dili makaambit nianang taknaa. Ang Biblia nag-ingon nga dili. Ang iglesia mahiagum, apan
dili ang Pangasaw-onon. Wala ba ninyo makita? Mga ministro, wa ba ninyo makita kana, mga kaigsoonan?

Moingon kamo nga ang Iglesia moagi sa paglutos alang sa-alang sa paghingpit niini. Ang Dugo ni
Jesu-Cristo maoy naghingpit sa Pangasawonon. Ang tawo nga magakuha sa iyang asawa dili makatugot
nga mahiagum sa mga kasakit; tungod kay nakakaplag na siyag kaluoy-kaniya; gikaloy-an na siya. May
gikasaad na kaniya. Ug kung may mga butang man, iya siyang bantayan sa tanang dapit nga dili siya
mabuhian. Ang Iyang grasya daku kaayo alang kanila, ug maingon man kini diha sa Pangasaw-onon,
maingon man kini diha sa Pangasaw-onon.

76 Kitang mga dili takus nga mga linalang, angayan sa imfierno, apan ang Iyang grasya maoy
nagpugong kanato niini. Tan-awa kung pilay nangalaglag ug gibuhatan, pila ang-pila ka makasasala ang
ania sa kalibutan sa takna nga naluwas ako. Giluwas ako sa Dios alang sa usa ka katuyoan, ug andam na
ako pinaagi sa Iyang kabubut-on sa pagbuhat sa maong katuyoan. Dili ko igsapayan kung unsay
dangatan ni bisan kinsa; buhaton ko gayud kini.

Ug sa takna sa nakita ko ang tanang kasimbahanan, sa ilang pagkamadanihon, ug kadato ug
pagkawalay nakulang, sila miingon; ug nakita sila hga makaloluoy, alaot, buta, ug unya pikpikon ko pa
kamo sa abaga, ug ipasakop kamo uban kanila, natawo ako alang sa usa ka katuyoan; ug mao kanang
pagsupak nianang mga butanga ug sa pagpagawas. oo, buhaton ko.

Hinumdumi, sa pag-anhi ni Jesus sa kalibutan, walay usa ka gatus ka tawo dinhi sa kalibutan ang
nasayud nga dinhi na Siya. Mianhi Siya aron pagkuha sa pundok nga pinili. Miingon, “*Walay bisan kinsa
nga maduol Kanako, gawas kon pagadanihon siya sa Akong Amahan. Ug ang tanan gitugyan (milabay na)
Kanako sa Amahan, moduol sila. Sila nakaila niini; makadungog sila.

77 Himatikdi, ang pagbuhi niining eklesiastikanhong espiritu. Karon, kaw haan ka tuig ang milabay human
sa maong gira, atong nakita ang pagbuhi sa eklesiastikanhong espiritu, nga ilalum sa unsa? Sa Ikapito ka
Timri, ang lkapito ka Trumpeta sa Judio. Tan-awa ang bulan nga mingitngit. Diin mahiilalum? Nakita ba
ninyo nga gipagawas kini? Ang Anak sa tawo gihinginlan gikan sa simbahan. Nag-unsa man kini? Miipon
diha sa eklesiastikanhong pundok. A-ang kalihokang ekumenikanhon, ug uban sa Concillo sa mga
Kasimbahan sa Kalibutan maoy nag-abog sa matag usa... Unsa may kahulogan nianang butanga? Oh,
kinahanglan nga itugyan ninyo ang tanan ninyong ebanghilikanhong pagpanudlo ug uban pa. Unsaon man
pagkakuyog sa duroha gawas kong magkauyonay sila? Dili gayud. Si Jesus nag-ingon nga dili gayud. Ug
unsaon man sa simbahang Methodist ug Baptist ang pagkakuyog? Unsaon man sa Iglesia ni Cristo



Ang Fiesta Sa Mga Trumpeta 16

pagkakuyog sa Presbyterian? Unsaon man sa Catoliko pagkakuyog sa mga Protestante? Unsaon man sa
Protestante ang pagpakiguban sa Protestante? Apan ang Pangasaw-onon makakuyog uban sa Pulong,
nga mao si Cristo; kinahanglan nga magkakuyog sila, dili sa eklesiastikanhong sistema, kondili sa Pulong.
Kinahanglan nga mouyon ka sa Pulong awn makahimo ka paglakaw uban sa Pulong. Mao kana ang giingon
ni Jesus; mao kanay husto.

78 Himatikdi, kay anaa na siya. Karon, gibuhian na siya aron pagtawag sa tanang ginagmayng
kaguliyang. “"Oh, hinuon, dili kini makadaot” Mao kanay gisulti ni Satanas ngadto kang Eva, “Dili kini
makaunsa. Maayo kini. Sa pagkatinuod, ang Dios maayong Dios; gihigugma ta Niyang tanan.” Dili Niya.

Inyong nadungog ang bahin sa pagkamaayo sa Dios. Siya maayo nga Dios, apan ingon nga maayo,
kinahanglan nga may hustisya Siya. Walay pagkamaayo kung walay hustisya; walay hustisya kung walay
balaod, kung walay silot, pagpanton. Busa anaa na kita nianang taknaa, nga atong gipuyan.

79 Himatikdi, karon dayon, kining mga katingalahang demonyo. U g ilalum sa-ilalum sa panawagan sa
Hiniusang mga Kanasuran, sa nagkahiusang pundok mga pundok, sa silangan ug kasadpan... Sama sa tuo
ug wala nga tiil sa lara wan nga nakita ni Daniel, kung giunsa nila ang panagkasumpakiay ug pagkasagol
sa matag usa; ug ang pulong nga “Eisenhower,” niadtong panahona, ang “Eisenhower” nagkahulogan nga
“puthaw”; ang “Khrushchev” nagkahulogan nga “lapok”. Ug iyang gihubo ang iyang sapatos ug gibunal
kini [gidukdok ni Igsoong Branham ,ang pulpito—Ed.] diha sa lingkuranan diha sasa dihang Kapunongan sa
mga Nasud—sa—diha sa U.N.-gibuhat kini ni Khrushchev. Nanaktak sa abog sa...

Oh, tan-awa, ang takna diin ania ta, ang iglesia ug kahimtang niini. Apan salamat sa Dios, kay ang
gamayng Pangasaw-onon nakaandam na sa Iyang kaugalingon. Dili na madugay, pabilin lamang. Wala ako
masayud kung unsa kadugay, wa ko masayud kanus-a (walay usang nasayud niana), apan' nahibalo ta
na nagkahiduol na kini karon. Kita...

80 Bantayi ang eklesia-bantayi kanang natural, kung giunsa niini ang mga Judio. Mao kana ang
katawhan nga mipabilin sa mga kabalaoran sa Dios. Bisan kung pila pa ka mga simbahan ang nanungha,
ug unsa pa, buta sila kang Cristo ug mipabilin sa kasugoan. Ug gihatagan sila sa Dios ug mga bisti, ang
matag usa kanila, tungod kay miagi man sila sa pagkasinakit. Nakita mo? Gibutahan si-si-sila alang sa
atong kaayohan.

Ania na karon ang Iglesia nga walay laing hingbaw-an gawas sa Biblia; bisan pag unsay
eklesiastikanhong sistema, denominasyon, wala silay kasayuran bahin niini; kining tanan lunsayng
langyaw alang kanila. Sila nakaila Kaniya ug Siya lamang gayud.

81 Ang mga katawhan karon nahisarna kang Pedro ug uban pa nga didto sa Bukid sa Pagkausab sa
Dagway. Naghingapin ang ilang kadasig sa ilang pagpakakita sa katingalahang buhat, ug usa kanila
miingon, “Magbubat tag usa ka simbahan sa-sa mga profeta, ug usa kang Moises.” Ug nahisarna niana
ang katawhan, ang gibuhat sa mga Pentecostal. Sila miingon, "Magbuhat tag usa ka, Assembly of God;
ug ang usa, Church of God; ug ang usa, Oneness; ug ang usa, “Twoness"; ug uban pa, nga sarna niana.
Apan sarntang nagsulti pa siya, si Jehova misulti, “Kini mao ang Akong Anak nga pinalangga, Kinsa mao
ang Pulong; parnatia ninyo Siya; kay Siya mao ang Pulong."

82 Ang takna nga atong gipuy-an, ang eklesiastikanhon, ang mga espiritu nagkahiusa na karon ug
midala kanilang tanan ngadto niining usa ka dakung ihawan aron papason; nahisulat na kini karon dinhi
niining nasura. Ug kining mga kasimbahanan panirhan, gawas larnang kung anaa ka sa organisasyon. Mao
kini ang panaghiusa; usa kini ka pagdumili, sarna sa marka sa mapintas nga mananap. Ug karon nakita ba
ninyo kung unsay mapintas nga mananap, dili ba? Mao kana ang gahum. Usa ka gahum, usa ka
eklesiastikahong gahum, si Jesus nag-ingon nga sulosarna kini niadtong tinuod, hilimbungan niini ang
pinili, kon mahimo pa. Apan nagsaad Siya nga adunay usa ka butang dinhi kanato niadtong adlawa, aron
dili kita hilimbungan, ug mao kanang Pulong, ug si Cristo aron pagpadayag Niini kanato.

Mga talagsaon silang mga yawa nga dili makita sa mata, apan makita mo kung unsay ilang ginabuhat.
Nakita mo?

83 Himatikdi, samtang kanang pundoka mikabayo, nangandarn sa ilang kaugalingon aron pagtunob kanila
nga dili mouyon kanila, anaa nay laing panon nga nangandarn dihadiha: Pinadayag 19. Sa sunod nga
higayon nadungog ang Iglesia, nahiabot usab Siya, dili kay nagkabayo gayud, apan ang Biblia nagingon
nga Siya nagkabayo sa maputi nga kabayo, ug ang panon sa langit nagsunod Kaniya nga nagkabayo sa
maputing kabayo. Husto ba? Sarntang kining pundoka dinhi anaay duba ka libo nga ginapos didto sa suba
sa Euftates, ug gigapos sulod sa duha ka libo ka tuig, ug usab kanang simbahana migapos sa Espiritu
Santo hap it magduba ka libo ka tuig, ilalum sa pagpangsakit kaniadto ug ilalum sa kapanahonan sa
iglesia. Gigapos kini, dili sa suba sa Euftates, kondili diha sa pultahan sa mga kredo ug mga kalagdaan sa
tawo, aron ang Espiritu Santo dili makalihok diha sa iglesia tungod sa tawhonong sistema. Apan
ipahigawas ra Siya; mobalik Siya. Mao kanay giingon sa Biblia. Ug kanang duha managtagbo ang usag
usa diha sa panggubatan: Si Lucifer ug si Miguel na usab, sama sa sinugdan.
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Gigapos sila hapit magduha ka libo ka tuig, hapit duha ka libo ka tuig.

84 Wala mahustong duha ka libo, tungod kay ang mga Romanhon nanagpadayon (mao kadto si Titus sa
A.D. 96, ug hangtud paubos sarna niana) sa pagpamatay sa mga Judio, ang mga Romanhon. Kinsay
nagpatay sa mga Judio? Kinsa man si Titus? Usa ka Romanhong heneral. Ug ang dugo miagas sa
ganghaan paingon didto, hangtud sa-sa... Gipamatay silang mga kababayen-an, mga kabataan, ug uban
pa. Wala ba sa Ezekiel 9 mag-ingon niana? Lakaw sa taliwala sa siyudad ug pagbutang ug timaan diha sa
katawhan kinsa nagbangutan ug naghilak, sa-sa Espiritu Santo. Ug ang uban pa kanila, angtawong
mangingihaw nahiabot, siyanga gigapos (''Pugngi sila. Pugngi sila." Hangtud makagawas sila), ug
gipamatay ang tanan nga diha sa sulod niana. Mga kababayen-an, mga babaye, mga kabataan, mga
bata, ug uban pa, silang tanan gipamatay. Husto gayud, karon ania na usab kini mismo. Ug ania karon
kanang eklesiastikanhong sistema mibalik na usab, nanagpanuok, nanayatak sa bisan unsa nga
gipanagtawag Dios. Oh, anaa ilang mga sistema, ug mga organisasyon, ug denominasyon, apan wala
kanay mahimo diha sa Biblia. Tubagon kamo nila dihadiha nga dili gani sila motoo Niini. Gawas kong
moingon ka nga kung unsay gisulti sa simbahan. Ang unsay giingon sa Dios; mao Kana ang Pulong.

85 Ang Pangasaw-onon naganonot sa mga Pulong;

Usa ra sila. Unsaon man nila sa pagka Usa ra? Kung kanang Pulong nga gisulat diha mahimong ikaw,
ug ikaw ug ang Pulong Usa ra (Mao kanay husto nga Iyang gisaad.), ug Kini maoy mohubad.

Ang Dios wala magkinahanglan ug maghuhubad. Sila moingon, “Hinuon, among hubaron Kini sarna
niini.” Wala kay katungod sa paghubad ug bisag unsa. Ang Dios maoy Iyang kaugalingong magahubad.

Ang Dios nag-ingon, "“Maanaay kahayag,” ug dihay kahayag. Kinsa may naghubad niana? Siya
miingon, “Usa ka ulay ang manamkon,” ug nanamkon siya. Wala na kana magkinahanglan ug maghuhubad;
kay gihubad na kana. Ang Dios nagingon nga mahitabo kining mga butanga niining adlawa, ug nahitabo
kini. Wala na Kini magkinahanglan nga hubaron; kay kini mao ray maghubad mismo.

Oh, tan-awa.

86 Sa Pinadayag 9: 1, ilalum sa Ikalimang Trumpeta ang Hang hari... Himatikdi sa (Pinadayag 9: 1 karon)
ang hari niining dakung panon sa duha ka gatus ka libo ka mga kabayo. Anaa silay hari nga hagmando
kanila, ug kong atong hingmatikdan, mao kadto ang natagak nga bituon. “Giunsa ang imong pagkahulog
gikan sa langit, Oh Lucifer?” (Oh, giunsa ni Dr. Smith ang pagkalibog niana, apan maayo lang gihapon.
Nakita mo? Dili alang sa iyang takna. Nakita mo? Maayo.)... Ang bung-aw ba nga walay kinutoban... Ang
ilang hari mao ang hari sa bung-aw nga walay kinutoban, sa Pinadayag 17:8, akong tan-awon kung
unsay giingon dinhi, tungod kay wa ako masayud kung unsay mosunod...), 17: 8:

Ug ang mananap nga nakita mo mao ang kaniadto, ug dili mao; ug ang migula gikan sa bung-aw nga
walay kinutoban, ug mopadulong ngadto sa pagkalaglag: ug ang mga nanagpuyo sa yuta abton ug
katingala, kansang mga ngalan wala mahisulat sa basahon sa kinabuhi sa-kinabuhi-sa wala pa matukod
ang kalibutan, sa ilang pagpakakita sa mapintas nga mananap nga mao ang sa kaniadto, nga dili sa
karon, ug ang sa umalabot

Nakita mo? Ang kaniadto, usa ka papa ang mamatay, ang laing usa mopuli-mapintas nga mananap
ang kaniadto, nga dili mao, nga mao, nga dili mao, nga mao, wala gayud mausab ang han-ay. Papa, sa
mao rang panahon, ang tanang butang-tanang butang mopaingon sa mao rang sistema.

87 Ug mopadulong kini sa? Sa bung-aw nga walay katapusan. Ug ang Biblia nag-ingon dinhi, nga ang
pangulo niining tawhana na~gjkan sa bungaw nga walay katapusan, ug mao kadto ang Hang hari; ug
nagalingkud siya nga may tulo ka lut-od nga korona ug gipasakop uban kaniya ang mga Protestante.

Nadungog ko ang usa ka pari ni Luther nga miingon sa miaging adlaw, matud niya-o usa ka Lutheran
nga magwawali ang miingon, “Ah, ang katawhan kung mangutana kanako nganong nagsul-ob ako u-ug
kwelyo. Unsaon man nila pag-ingon kanako gikan sa...” Diha ka ba? Oo, dili ba dili ba kataw-anan kana?
Daw sa kasukahon ako, nga mibiya sa tablado. Sila miingon, “Busa wala gayud ing kalainan.”

Kong si Luther, si Martin Luther makadungog niana, mobangon gayud siya sa iyang lubnganan, ug
moingon, "Kamong mga maot, wa kamoy kalabotan sa akong panon.“Nakita mo?

Apan nasayud ba kamo kung diin kini makuha? Sa giingon nga “Walay kalainan.”

88 Anaa gayuy kalainan, bisan ngani ang kalainan sa matag usa. Ang Dios nag-ingon, “Igahin Kanako ug
si Pablo ug si Bernabe (Husto kana.) alang sa bulohaton...” Ipalain-ang Dios maoy maiyaiyahon, dili usa
ka mahugoyguyon, usa ka...Si Pedro...Ang simbahan nangandoy ug maayong mahugoyhugoyon karon
nga mahimo nilang pasul-obon ug mga kagamitan sa pagkaligo, ug mga purol, ug uban pa, ug mopakita
sa gawas ug magkiaykiay sama niana. Apan ang Dios nag-ingon, “Igahin Kanako.” Ilain ang inyong
kaugalingon gikan sa kalibutan.
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89 Pinadayag.. .Atong nakita dinhi nga ang ilang hari nagagikan sa bungaw nga walay kinutoban ug mao
ra kadtong mipadulong sa pagkalaglag, mosulod ug migawas, mosulod ug mogawas, migawas. Himatikdi,
diha sa Leviticu capitulo 23, kung unsa ang pagkatakdo sa hubad uban sa han-ay sa Pulong, sa unsay
atong gipangakohan paghatag karon. Bantayi kini karon, ang han-ay.

Karon, atong hingmatikdan... Atong ablihan ug basahon kana kadali. Diha sa Ecclesiastes-dili sa
Ecclesiastes, kondili sa Leviticu, Leviticus 23. Karon, himatikdi dinhi, sa Leviticus capitulo 23. Karon...
(Ug dili ta buot nga mapakyas kining tanan karon, aron atong hisabtan kini nga haum sa paagi sal
gkasulat niini sa Ginoo alang kanato. Wala ko makita ang Leviticus diha sa Exodu, naa ba? Sige. Karon sa
Leviticus:

Ug si JEHOYA... (23)... si JEHOVA misulti /rang Moises, hga nagaingon,

Isulti mo sa mga anak sa Israel, nga magaingon, Sa ilcapito ka bulan, sa naha,,,,ang adlaw sa bulan,
mao ang usa ka balaan nga pagpahulay alag kaninyo, usa ka handumanan sa paghuyop sa trumpet a,
usa ka balaan nga pagkatigum...(Nakita mo?)

Walay bisan unsa nga bulohaton nga inalagad nga pagabuhaton ninyo; ug managhalad kamo ug halad
nga hinimo pinaagi sa kalayo alang kang JEHOVA... (Karon, bantayi, Karon, himatikdi.)

Ug si JEHOVA misulti kang Moises, nga nagaingon:
Apan sa ikapulo ka adlaw niining bulana nga ikapito mao ang adlaw sa pagtabon sa sala...

90 Nakita mo? Ang pagtabon sa sala gisundan sa... Bantayi karon. Ang pagtabon sa sala gisundan sa
paghuyop sa trumpeta. Nakita mo? Unsang katahum. Nakita mo? Ang adlaw sa pagtabon sa sala
pagasundan sa trumpeta. Karon-karon, ang kalim-an ka adlaw sa mga trumpeta alang kanato
naghulagway sa paghuyop sa trumpeta sa Pentecostes, nga mao ang kaliman ka adlaw. Karon-karon-
karon, human niini, gisalikway kadto sa mga Judio gisalikway kadto; karon ang mga Trumpeta maoy
pagtawag kanila pagbalik ngadto sa maong pagtabon sa sala (Nakita mo?), ang pagtabon sa sala nga
ilang gisalikway. Ug ilang gisalikway, aron ang atong mga mata mangabuka; ang ilang mga mata
mangapiyong. Ug niining panahona, kining mga Timri hangaabli ug a a ang mga Trumpeta gipanaghuyop.
Ug karon, sa paghuyop sa mga Trumpeta, sa wala pa moabot ang Mesiyas, tungod kay kinahanglan
maanha sila sa Palestina. Ug nahinumdum ba kamo nga gipagahi sa Dios ang kasingkasing ni Faraon aron
hinginlan sila gikan sa Egipto; ug gipagahi Niya si Stalin, si Mussolini, ug kadtongtanan aron pabalikon sila
sa yuta sa saad, diin kinahanglan adto didto ang usa ka gatus ug kap-atag upat ka libo. Ug karon, sa
unang higayon sulod libo ka mga katuigan, kawhaag-lima ka gatus ka tuig, nga ang Israel usa na
kanasud uban sa kaugalingong bandila niini, kaugalingon kasundalohan kaugalingon-ug kini-giila sa-sa U.
N. Sa unang higayon nga... Ang labing karaang bandila hga mikawaykaway sa kalibutan, niining higayona
mikayab na usab. Ang lima-unom ka kanto nga bituon ni David. Siya miingon nga Iyang ipakayab ang
timaan sa katapusang mga adlaw, kung mahibalik na siya. Ania na kita sa katapusan. Dili kaduhaduhaan
ang bahin niini; ania na kita dinhi.

91 Himatikdi, karon kadali na lang sa Pinadayag 9 (ilalum sa Ikapito ka Trumpeta, ang ilang hari
nagagikan sa bung-aw nga walay katapusan), ug diha sa Leviticus karon, haum kaayo ang hubad niini
pinaagi sa Pulong, tungod kay (Nakita mo?) dihadiha pagasundan sa paghugyaw sa Pentecostal mosunod
ang adlaw sa pagtabon sa sala. Ang han-ay sa panahon sa fiesta, sa tunga-tunga sa fiesta sa
Pentecostes ngadto sa pagtabon sa sala, ang paghuyop sa mga Trumpeta sa pagtabon sa sala mao ang
fiesta sa Pentecostes, ang hataas nga hugna sa panahon.

Tan-awa, dihay usa ka hataas nga hugna sa panahon tali sa fiesta sa Pentecostes ngadto sa
pagtawag sa-sa trump-sa paghuyop sa mga Trumpeta, kay a-ang mga Trumpeta pagahuypon man, usa
ka hataas nga hugna sa panahon. Tataw, nga kalim-an kadto ka adlaw gikan sa-gikan sa-gikan sa Fiesta
sa Pentecostes ngadto sa Fiesta sa Pagtabon sa sala, kalim-an ka adlaw. Karon, ang kalim-an ka adlaw
takdo gayud nga pito ka mga igpapahulay.

92 Ug ang pito ka mga igpapahulay mao ang pito ka mga katuigan sa iglesiakapanahonan sa iglesia.
Hingsabtan ba kini? Tan-awa, nakita mo?

Karon, ang mga Judio gipangbutahan, nga naghulat ning mga panahona, samtang ang inunahang
bunga sa Pentecostes gibubo diha sa iglesia. Ug nahidangat ta ngadto sa kapanahonan sa mga marter,
ug paingon ngadto sa mga panahon sa reformador, ug karon ania na sa panahon sa awhag sa pagpagula,
totulo ka mga bahin, sa mao ra nga Espiritu, sama sa Amahan, Anak, ug Espiritu Santo, Usa ra gihapon.
Nakita mo? Apan ang pito ka kapanahonan sa iglesia, ingon nga pita ka mga igpapahulay, haum gayud
nga pita ka mga igpapahulay gikan sa-gikan sa trump eta sa tinghugyaw sa Pentecostes-usa ka fiesta
sa paghugyaw sa Pentecostes, hangtud sa pagtabyog sa binangan, ug dayon ang paghugyaw sa
Pentecostes. U g dayon gikan sa tinghugyaw ngadto sa pagtabon sa sala pito ka mga igpapahulay,
kalim-an ka adlaw. Ug sa katapusan sa kalim-an ka adlaw mao ang-ang pagtabon sa sala pagahimuon.
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Nakasabot ba kamo niini?

93 Karon, diha sa...Mao na kini ang tipo nga ang Iglesia, sa Iyang pagpadayag sa Iyang kaugalingon
ingon nga Anak sa Dios, nagpadayag sa Iglesia diha sa bautismo sa Espiritu Santo tadlas sa
kapanahonan ug sa panahon sa Pentecostal. Nakita mo? Nagpadayon ug nagpadayon: sa pagkamatarun
ubos kang Luther, pagkabalaan ubos kang Wesley, sa bautismo sa Espiritu Santo; ug karon mao na ang
panahon sa pagpagula.

94 Sa Ikaunom nga Timri sa-sa pag-abli niini, ang pagpanglutos mihasmag sa mga Judio sa literal nga
kahimtang, ug karon miabot ang paglutos sa Iglesia sa eklesiastikal nga kahimtang, tungod kay ang
Pangasawonon natawag na. Ang mga igpapahulay natapos na ug andam na sa pagtawag sa mga Judio.
Asa paingon? Sa Fiesta sa Pagtabon sa sala. Oh, iglesia, wa ba kamo makakita niana? Gitawag ngadto sa
Fiesta sa Pagtabon sa sala, sa unsa? Aron pag-ila sa Pagtabon sa sala, dili kay sa mga manok pa, ug
mga pato, ug kung unsay ilang gibuhat kaniadto; ang Cordero sa Dios, nga gipatay sukad pa sa
pagkatukod sa kalibutan. Ang Israel makasabot ra niana.

95 Himatikdi, kining dakung butang. Paminaw. Oh, tan-awa, ang Espiritu Santo gigapos sa mga
denominasyon ningtibuok duha ka libo ka mga katuigan. Nakita ta nga gigapos Kini. Karon, himatikdi ang
mga igpapahulay, ang pito ka mga igpapahulay; dili gayud sila makagawas. A-ang Biblia nag-ingon nga
moabot ang adlaw nga dili gabii ni adlaw. Ug ang tanang Kasulatan, si Jesus nag-ingon, kinahanglan
mamatuman. Husto ba kana? Ingna "Amen.” rang Congregasyon mitubag “Amen.”Ed.] Ang profeta nag-
ingon nga moabot ang adlaw nga dili matawag adlaw ni gabii, apan sa panahon sa kagabhion kini
mamahimong Kahayag. Unsa man kini? Mao ra nga adlaw ang midan-ag sa silangan mao ragihapon nga
adlaw ang midan-ag sa kasadpan.

Sa matag takna nga mosubang ang adlaw, ug molakaw, ug mosalop, nagkahulogan kini sa inyong
kinabuhi. Ang bata kong matawo mahinay pa sarna sa kabuntagon; inigka alas-otso moeskwela na; inig
ka alas-onse emidya mogawas na sa eskwelahan, mao kini ang kinainit sa adlaw; ug unya mosugod na
kini pagsalop sa pagka-kalim-an na ang edad; kan-uman, kapitoan, kawaloan, mosalop na siya ug
mamatay; ug mobalik ra sa sunod adlaw tungod kay may kinabuhi, kamatayon, lubong, ug pagkabanhaw.

96 Ug himatikdi, ang sibilisasyon nagnunot sa adlaw. Ang labing karaan nga sibilisasyon nga naangkon ta
mao ang Tsina (anaa bay nasayud niana). Diin man mokunsad ang Espiritu Santo? Didto sa nasud sa
silangan sa mga katawhan sa silangan. Ug ang Maayong Balita mipanaw kuyog sa adlaw. Gikan Kini diin?
Gikan sa silangan paingon sa Germany; gikan sa Gennany paingon sa England (milatas sa alagianan tutulo
ka higayon); Sa Mediteranyo paingon sa Germany; gikan sa Mediteranyo-gikan sa silangan paingon sa
Germany, hangtud sa Mediteranyo; gikan sa Germany latas sa Alagianang Englis paingon sa England;
gikan sa alagianan sa Englis hangtud sa Pacifico nhgadto sa—o sa Atlantic ngadto sa Hiniusang
Kanasuran; ug karon, ania na siya sa kasadpang kabaybayonan. Milatas siya sa nasud nga iyang
giugmad, ug mikaylap, ug mipadayon. Ang sibilisasyon nagalakaw; ang Maayong Balita nagalakaw kuyog
niini. Karon, ang tanang mga biya sa kasadpang kabaybayonan, gipanguha niini ang tanan, sama sa
pagsulod sa dakung balud.

97 Apan ang profeta miingon ng ang adlaw dili modan-ag niining adlawa; kini maoy usa ka adlaw nga
dag-umon. Anaa na silay igong kahayag, sarna sa usa ka tinuod nga adlaw sa ting-ulan; mahimong
magpasakop silag mga kasimbahanan, ug motoo sa Ginoo, ug sa mga butang nga sarna niana; apan Siya
miingon nga sa panahon sa kagabhion ang mga panganud mopahilayo; ang mga denominasyon molubad;
ug ang moo rang Maayong Balita, ang mao rang Pulonga nahimong unod (sumala sa Iyang gisaad sa
Lucas 17:33), mao ra nga Maayong Balita dinuyogan sa mao rang mga butanga ang mahitabo sa
panahon sa kagabhion, kung ang mga landong mokunhod na.

Mao ra nga Maayong Balita, mao ra nga Cristo, ang nagpuyo sa unod kaniadto sa sinugdan didto sa
mga katawhan sa silangan, ang mopuyo pagusab diha sa mga katawhan sa kasadpan sa katapusang
panahon. “Kini mahimong usa ka Kahayag sa panahon sa kagabhion.” Ang tanang Kasulatan gituga ug dili
mahimong gub-on.

98 Ang dakung kalim-an ka adlaw miagi na; ang fiesta sa Pentecostal miagi na. Pito ka mga
igpapahulay, hangtud sa mga Trumpeta, usa ka tipo sa pito ka panahon sa iglesia.

Hinumdumi, hinumdumi, nga sa-ilalum sa Ikaunom nga Trumpeta ang Judio (Naminaw ba kamo?)-sa
ilalum sa Ikaunom lea Trumpeta a-ang mga Pentecostal misalikway sa Biblia, a—ang dagaang, dili lamang
kay ang mga Pentecostal ra, ang uban pa. Ang kalibutan sa iglesia misalikway kang Cristo, ug gipagawas
Siya. Ug diha sa mao rang trumpeta-o sa mao rang timri, diay, sa dihang gibuksan kadto, ilang gipakita si
Jesus diha sa gawas sa iglesia naninguha sa pagsulod niini; ug sa samang takna gihuyop ang trumpeta
alang sa mga Judio, ug ang mga Judio miila sa Pagtabon sa sala. Himaya. Halleluia. Oh, tan-awa.

Ang Espiritu Santo gigapos na pinaagi niining mga suba sa denominasyon hapit magduha ka libo ka
mga katuigan, apan pagabuhian sa panahon sa kagabhion pinaagi sa Mensahe sa panahon sa kagabhion:
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ang Espiritu Santo mibalik na usab sa Iglesia, si Cristo, Mismo, gipadayag diha sa tawhonong unod
sapanahon sa kagabhion. Iya kining gipamulong; gisaad Niya kini.

99 Anaay tutulo ka mga hugna niini, sumala sa akong giingon: ang mga sinakit, ang panahon sa mga
Marter tungod niini, ug dayon ang panahon sa mga reformador, ug karon ang panahon sa pagtawag sa
pagpanggula. Kung matapos na, ang panahon sa Laodicea, sumala sa Pinadayag 10, ang tanang mga
tinago sa Biblia ipadayag ngadto sa Pangasaw-onon. Husto ba kana?

Sa Pinadayag 10... Paminaw pag-ayo karon. Ang Pangasaw-onon gipanagtawag na pinaagi sa
Pulong, si Cristo Mismo maoy nagtawag sa Pangasaw-onon, nga naghimog tataw sa mga Hebreohanon
13:8 (nga Siya mao sa gihapon kagahapon, karon, ug hangtud sa kahangturan, nagbuhat ug mao sa
gihapon, mao sa gihapon; "Ang motoo Kanako ang mga buhat nga Akong ginabuhat iya usab
pagabuhaton.” Nakita mo?), Lucas 22—o sa Lucas 17:30, ug usab sa Malaquias 4, mga Hebreohanon 4,
kining tanang mga Kasulatan nga nagsaad, kini mao ang gikatung-an tali sa Ikaunom ug sa Ikapitong
Timri ug sa Ikaunom ug sa Ikapitong Trumpeta.

100 Ang fiesta sa Pentecostes natapos sa panahon sa Ikapitong Trumpeta, tungod kay ang mosunod
mao na man ang pag-abot sa—o sa Ikapitong Timri, tungod kay ang mosunod mao ang tinago sa pag-
anhi ni Cristo, ug usab ang trumpeta pagahuypon alang sa mga Judio. Ang ilang Ikaunom nga Trumpeta
pagahuypon, ug kung mahitabo na, kini maoy magpahibalo kanila sa gipadayag nga Anak sa Dios. Tunga
sa takna ang gigahin. Hinumdumi nga ang tanang mga trumpeta pagahuypon sa Ikaunom nga Timri. Ang
Ikaunom nga Timri maoy magtapos sa tinago—ilalum sa Ikaunom nga Timri sa dili pa buksan ang Ikapito.

101 Himatikdi, dinhi sa Leviticus 23 ug 26. Kung giunsa pagkahan-ay sa Kasulatan. Human sa hataas nga
hugna sa Pentecostes, diin gisalikway kadto sa IsraelL.. Ug Iyang gitawag ang iglesia nga Gentil sa
pinaagi niining fiesta sa Pentecostal.

Pila man ang nakasabot kung unsa kining fiesta sa Pentecostal? Kini mao ang bunga sa-inunahang
bunga sa abot, ang inunahang bunga sa pagkabanhaw, ang fiesta sa Pentecostal.

Ayaw kinig pakyasa mga katawhan. Ug.kamo nga anaa sa teyp paminaw kamo pag-ayo. Kini mao ang
kanhing panahon sa fiesta sa Pentecostal. Ang mga Judio gipahilum; ilang gisalikway kini. Karon,
kinahanglan nga pabalikon sila hgadto sa Pagtabon sa sala. Nasayud ta kung Kinsa ang Bayad sa sala;
sila wala. Ug ang trumpeta huypon human sa tinghugyaw sa Pentecostal aron tawgon pagtingob ang
mga Judio. Wala ba ninyo makita kung giunsa niadtong trumpeta sa pagpanglutos ilalum ni Hitler ug sa
ilang paglipak ug ang mga Judio nangapugos sa pagtigum aron matuman ang mga Kasulatan? Karon,
hingsabtan ba ninyo kini? Ang tanan nga nakasabot niini moingon, "Amen.” [Ang congregasyon mitubag
“Amen”-Ed.] Maayo. Husto.

102 Himatikdi, dinhi sa Leviticus 26 karon, ang han-ay sa mga Kasulatan. Human sa hataas nga panabon
sa Pentecostes, diin natapos sa pagtawag sa Pangasaw-onon... Ang Pangasaw-onon gitawag pinaagi sa
usa ka ulipon, ang sinalikway. Ang sunod aron ipahibalo sa Israel, ang Fiesta sa Pagtabon sa sala.
Himatikdi, kay aniay managsama dinhi karon sa Leviticus capitulo 16, sa Iyang pagpahimutang sa Fiesta
sa Pentecostes-0 sa Fiesta sa Pagtabon sa sala. Apan dinhi niining dapita sila gipanagtawag (Oh,
unsang pagkahingpita; nakita ba ninyo kini magwawali? Ayaw kinig pakyasa, mga ministro.), kay dinhi sa
Fiesta sa Pentecostes, nga gilarawan sa Leviticus 23 :26-0 sa 23 ug 24, moo ang fiesta sa
pagbangotan, dili sa pag-ihaw sa usa ka fiesta. Ang fiesta gipatay na-ang bayad sa sala gipatay na,
diay, ang bayad sa sala gipatay na (Leviticus 16, husto gayud ang pagkadugtong niini.), dinhi lamang
niining dapita gitawag kini nga ang Israel magbangotan tungod sa ilang mga kasalanan.

Unsang ka hingpit niini karon. Kini dili ang pagpatay pagusab niini (ni kinsa gilarawan kini ni Moises sa
pagbunal sa bato sa ikaduhang higayon; wala kini magpulos), dili sa pagpatay ug usa ka mananap, kondili
ang pagbangotan sa pagsalikway sa Bayad sa sala. Oh, tan-awa.

Mao kini ang trumpeta, ang usa ka fiesta nga nahimong sinalikway, diha-diha ang ilang Mesiyas
gipaila.

103 Himatikdi. Makaila sila ilang Mesiyas kung makita na nila Siya. Miabot Siya diha sa gahum niining
panabona, ang Usa nga ilang .gipangita. Moabot Siya diha sa kagahum alang sa Gentil nga Pangasaw-
onon, ug ang mga Judio makaila na Kaniya. Ug unya ang Biblia nag-ingon (Igo pa lang nato natapos ang
pagwali niini dinhi, mga unom ka bulan ang milabay o kapin pa.), ang Biblia sa dihang moingon sila, “Diin
Mo man makuha kanang mga samad? (Pila kaninyo ang nahinumdum sa mensahe, ipataas ang inyong
kamot. Siguro kaayo nga nahinumdum pa kamo. Nakita mo?) Diin mo man makuha kanang mga samad?”

Siya mitubag, nga “Sa balay sa Akong higala.”

Nakahinumdum pa mo nako nga nagwali sa-sa panahon nga gipaadto didto ni Jacob ang mga anak sa
Israel aron pagkuha ug mga butang, ug sa pagkaon, ug mga butang; ug kung giunsa ni Jose pabuhat
ingon nga daw wala siya makaila kanila; ug kung giunsa niining mga butanga pagkahitabo, ug unya
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nagpaila siya sa iyang kaugalingon? Nahinumdum pa ba kamo? Ug hilabihan ang ilang kahadlok sarntang
nanghilak sila, sarna sakaguol ni Jacob. Ug dinhi atong makita ang mga Judio ilalum sa paglutos nga wala
masayud kung hain na sila karon.

Apan nanagpamatik na sila; ug sa nakita nila ang Bayad sa sala, ang Biblia nag-ingon nga kong
makita nila kana, sila manag-ingon nga kinahanglan maglain silag puloy-anan ang usag usa ug magbakho
tungod sa mga adlaw, sama sa usa-sama sa usa ka familya nga namatyan sa ilang bugtong anak. “Diin
Mo man makuha kanang mga samara?”

Siya mitubag, “Sa balay sa Akong higala.”

104 Hinumdumi, nga ang Pangasaw-onon atua na sa langit. Ang asawa ni Jose didto sa palacio, ug
gipagawas ni Jose ang tanan nga diha kaniya, ug iyang gipaila ang iyang kaugalingon ngadto sa iyang
mga kaigsoonan. Nakita ninyo? Ang Iyang Asawa, ug mga kabataan, ug sila nga diha sa palacio kung
mobalik Siya aron ipaila ang Iyang kaugalingon ngadto sa mga Judio. Anaa didto ang Bayad sa sala, anaa
ang tingog sa trumpeta. Didto diin sila nhagingon, “Oh...” Unsa kini? Anaa ang Bayad sa sala. "Diin man
gikan kadtong mga samara?” Anaa ra Kkini.

“Sa balay sa Akong bigala.”

Nahinumduman ba ninyo kung unsay giingon sa igsoon ni Jose? Aha, matud nila, “Karon, mangamatay
na ta gayud niini. Kita maoy nagbuhat niana; kita maoy nagbuhat ug daotan” sama niana.

Siya miingon, “Dili, gibuhat kini sa Dios aron pagluwas sa kinabuhi.” Inyo bang nahinumduman ang
sugilanon sa Genesis? Tan-awa, nakita mo? Sa ingon Iyang gibuhat kining paagiha aron pagluwas ug
kinabuhi sa Gentil, ang Pangasaw-onon.

Miingon, “Nakuha ko sila sa balay sa Akong higala, apan ayaw kasuko.” Nakita mo? “Ayaw kahadlok.”
Iyang giingnan...

105 Sila miingon, “Oh, tan-awa. Napakyas ba kita sa akto sa pagpakakita Kaniya? Mao ba kadto ang
Bayad sa sala, ug nangapakyas ta Niini? Oh, Dios.” Ug sila nasig-ingon nga maglain na lang sila sa ilang
kaugalingon ug magbangotan alang sa mga adlaw. Unsa man kini? Ang kagul-anan, sa Bayad sa sala.
Niining taknaa, ang pag-ahot sa-ang pagpahibalo sa Bayad sa sala, dili mao ang kanunayng bayad sa
sala nga gipatay, sarna sa Leviticus 16, apan sa Leviticus 23 mao ang panahon sa pagbangotan sa ilang
mga kasal-anan; ug ang ilang mga kasal-anan mao, ang ilang pagsalikway niini.

Oh, wala ba ninyo makita kung hain na kita karon? Wala ba ninyo makita kung nganong ang mga
Trumpeta walay kahulogan alang kanato? Silang tanan gipanghuyop ilalum sa atong Ikaunom nga Timri.
Inyo na bang nakita karon kung nganong ang Espiritu Santo dili motugot kanako sa paghisgot niini? Sa
hingsayran sa langitnong Amahan, uban niining Bibliaha sa akong atubangan, kana mao ang kamatuoran.
Wala ko kini hibaw-i hangtud kahapon-usa ka adlaw sa wala pa kahapon, didto sa akong lawak didto diin
Iyang gipadayag kini, miduol kanako ug misulti kanako. Mibalik ako; matud ko, "Asawa, naangkon ko na
kini karon; nakigkita Siya kanako didto ug gitug-anan ako. Ania kini, pinangga. "Nakita mo? Anaa na Kini
(Nakita mo?), hingpit gayud ang pagkauyonay niini.

Oh, mga katawhan nga wala Kaniya, angkona kini pagdali; tingalig mao na kini ang katapusang
kahigayonan sa pagpakaangkon ninyo niini. Wala kamo masayud kung unsang taknaa Siya mobalik. Ang
Fiesta sa mga Trumpeta... Ang Biblia nag-ingon nga ilang gipalain ang ilang kaugalingon ang usag usa ug
nag-ampo ug nagbakho, tungod sa—sama sa usa ka tawo nga nawad-an sa ilang bugtong anak.

106 Paminaw. Maghisgot pa kog usa pa ka butang. Paminaw pag-ayo karon, ayawg sipyata kini.
Makapakugang kaayo. Mensahe gikan sa ikapitong manulonda (ang mensahero sa Ikapitong Timri) (ug
ang Pinadayag 10 mao ang Ikapitong Timri) alang sa Pito ka mga Trumpeta, sa taliwala niadtong duroha
ka higayon... Oh, Dios, unsaon man namo pagsulti niini aron ang katawhan makakita niini? Anaa kini sa
tungatunga sa Ikaunom nga Trumpeta (ug ang Ikaunom nga Trumpeta-ug ang Ikaunom nga Trumpeta ug
ang Ikaunom nga Timri molanog sa samang higayon), ug sa taliwala sa Ikaunom nga Trumpeta ug sa
Ikapito nga Trumpeta, adunay usa ka profeta nga motungha ngadto sa mga Gentil aron tawgon ang mga
katawhan balik sa orihinal nga doctrina sa Pentecostal; ug ang duha ka mga saksi sa Pinadayag 11
motungha ngadto sa mga Judio aron ipadala sila ngadto kang Jesus, samtang ang Iglesia dad-on sa
kahitas-an-silang tanan nga mga profeta. Amen. Ang Pulong sa Ginoo dili gayud mabungkag. Dili kini
mahimong usa ka denominasyon. Nakita ba ninyo kini?

107 Basaha diha sa inyong basahon ug tan-awa kondili ba sa tungatunga sa Ikaunom ug Ikapitong
Trumpeta wala ba diha ipayuhot uban sa pagtawag sa mga Judio. Taliwala sa Ikaunom ug Ikapitong
Hampak, makalingkawas na kita kauban nianang usa ka gatus ug kap-atag-upat ka libo (nahinumdum ba
mo niana?), diin anaa sa tunga-tunga niana. Inyo bang nahinumduman angtungatunga sa-sa-sa
Ikaunom-ang Ikalimang Timri ug ang Ikaunom nga Timri-sa tungatunga sa Ikaunom nga Timri ug sa
Ikapitong Timri, dihay usa ka pagtawag sa usa ka gatus. ug kap-atag-upat ka libo. Nakahinumdum pa ba
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mo niana? Karon, diha niana mosulod kining mga trumpeta, diha gayud niana (Nakita mo?) ug ang
pagpanglutos sa mga kabayo diha gibuhian.

Ug sa tungatunga niana-dihay Mensahe sa ikapitong manolunda nga nagwali ug nagkondena sa mga
Pentecostal. Ug si Jesus gipalagpot na sa gawas, kay diU man makig-uyonay kang bisan kinsa, gipawas,
ug gisalikway (Mao kini ang giingon sa Biblia.); tungod kay mao man kadto si Cristo ang nadayag sa
atong taliwala, si Jesus sa atong taliwala gihimong dayag sa tanan diha sa kaputli sa Iyang Pulong, nga
nagpahibalo Niini. Ug kong kanang... Dili kay minaomao ra kini, mga higala, kini moo ang MAO KINI ANG
GIINGON SA GINOO, sa Kasulatan.

108 Ug sa samang higayon... Karon, dihadiha gayud kining Iglesiaha, ang Pangasaw-onon kuhaon na
pagdungan, siya dad-on sa itaas: diha nianang tinago sa Ikapitong Timri, o sa Ikapitong Timri, ang
tinago magpadayon. Ug ang mga Judio pagatawgon pinaagi sa tinago sa Ikapitong Trumpeta, nga mao
ang duha ka mga profeta, si Elias ug si Moises. Ug mobalik sila, ugdi haniana magkalibog ang mga
Pentecostal. Nagpaabot sila nga adunay butang mahitabo, ug ang Iglesia wala na, ug kana alang lamang
sa mga Judio.

109 Karon, akong gibati nga adunay usa nga nagbunahuna nga miingon nga dili kadto si Moises. Oo mao
kana. Karon, inyong nahinumduman, nga mahimo Niyang itug-an kanako ang inyong mga hunahuna.
Akong gibati kanunay nga.. ..Padayonon ta.

Itugot nga tul-iron ko kana kaninyo. Si Moises kadto, tungod kay mao kini ang inyong hunahuna:
kamo miingon nga si Moises-nga dili kadto si Moises, tungod kay namatay na man si Moises.
Naghunahuna kamo na kadto si Elias; tinuod nga kadto si Elias, kung maghunahuna kamo nga si Enoc
kadto. Kamo moingon, “Si Moises patay na.” Apan hinumdumi nga mahimong mabuhi siya pag-usab;
nabuhi siya, walo ka gatus ka mga katuigan ang milabay. Kapid-an ka gatus ka mga katuigan angmilabay
siya mipakita didto sa Bukid sa Pagkausab sa Dagway. Kamo miingon, "Human nga ang usa ka tawo
mamatay?” 0o, senyor. Si Lazaro patay na, ug nabuhi pag-usab, ug mamatay pag-usab. Siguro gayud.
Bisan ngani ang daotan mabuhi pag-usab ug unya mamatay sa ikaduhang kamatayon. Husto ba kana?
Busa papasa kana sa inyong salabotan; kay si Moises kadto.

Bantayi ang inyong bulohaton, sarna gayud sa ginabuhat ni Moises ug Elias; gisirhan ang kalangitan
ug gipaulanan ug kalayo sa ibabaw... Nahibalo na kamo kung unsang butanga ang ilang gibuhat.

110 Pamalandunga kini. Kini mao na ang katapusang panahon, mga katawhan. Halleluia. Ang dakung
adlaw sa Ginoo haduol na. Tiguma ang inyong mga kaugalingon. Ang Fiesta sa Mesiyas, ilang gisalikway
Siya, ug ilang nasuta nga kadto mao ang ilang Mesiyas. Ang Biblia nag-ingon nga silang makapakugang
nga mga butang sama nga kini mahitabo.

Diha sa Pinadayag 11 pagtawag, ang ilang bulohaton mao ang bulohaton ni Moises ug Elias nga
magtawag sa Israel gikan sa mga kalagdaan sa mga Judio, maingon nga ang Mensahe sa ikapitong
manolunda nagtawag sa Pangasaw-onon gikan sa mga kalagdaan sa Penstecostal. Hinumdumi nga si
Moises ug si Elias magtawag sa Israel gikan sa karaang pagtabon sa sala nga nating carnero, ug carnero,
ug sa dugo, ug mga kanding, ug ihalad ngadto sa tinuod nga buhing Halad, diha sa Pulong.

111 Ug ang Mensahe sa ikapitong manolunda, ilalum sa mao rang trumpeta, sa tukma nga moo rang
tanan, mao ra nga timri, alang sa unsa? Pagtawag sa katawhan, sa Pangasaw-onon gikan sa
Pentecostal ug sa mga kalagdaan sa kalibutan ngadto sa matuod nga Bayad sa sala, ang Pulong, si
Cristo, gisundog diha sa Iyang Pulong, nga nahimong unod sa atong taliwala.

Ang siyensiya nagpamatuod niini pinaagig mga hulagway. Ang simbahan nahibalo niini sa tibuok
kalibutan. Kita sa tumang kalig-on nasayud niini, sanglit kay walay usa ka butang nga Iyang gitug-an
kanato sama sa MAO KINI ANG GIINGON SA GINOO nga wala moabot ang kamatuoran. Wala ba Siya mag-
ingon didto sa ubos sa suba, “"Maingon nga si Juan Bautista gipadala, maingon man kining mensahea
maoy magtawag sa...”

Mihangad ako ug nakita kini nga alas dose na ang takna. Ang tungang gabii ania na, higala, dinhi
kanato. Nakita mo ba kung unsang kahingpit ang Kasulatan? Sa tuman kung giunsa kini-nga...

112 -nga

Tan-awa, dili mahimong pipila ka organisasyon ang moadto didto ug tawgon ang mga Judio; buhaton
kini sa duha ka tawo, si Moises ug si Elias, silang duha lunsay mga profeta.

Karon paminaw, aron pagtawag sa mga Gentil, ang Pangasaw-onon, Iyang gisaad ang Malaquias 4 sa
pagbuhat sa mao rang butang. Ug ang Biblia nag-ingon nga Siya palagpoton sa gawas sa iglesia diha sa
ikapitong panahon sa iglesia. Siya paggawason sa iglesia; kini mopaingon sa bug-os ngakaitum
ugmopaingon.. .Diin kini mangiob? Kini mopaingon ngadto niining eklesiastikal nga sistema, ngadto sa
ekomenikal na concillo, sa Concillo sa mga Kasimbahan sa Kalibutan. Siya... Sa hingpit gipagawas gayud
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Siya, ang Iyang Pulong. Dili sila makauyon Niini; nahibalo kamo nga dili gayud sila; dili man gani sila
makauyon diha sa ilang gamayng local nga mga pundok. Unsaon man nila paguyon niana? Busa midawat
sila sa lain pang marka sa mapintas nga mananap, usa ka larawan sa mapintas nga mananap.

Hinumdum, ang Biblia nag-ingon nga adunay larawan nga gihimo ngadto sa mapintas nga mananap.

113 Ug kining Hiniusang Kanasuran ginumerohan na ug napulog-tulo. Kini nagsugod sa napulog-tulo ka
mga nasud, napulogtulo ka mga kolonya, napulog-tulo ka mga bituon, napulog-tulo ka mga badlis; ang
napulog-tulo nga numero kanunay gayung babaye. Mitungha siya diha sa ikanapulog tulo ka capitulo sa
Pinadayag. Sa sinugdan usa pa siya ka nating camero: malumo, kagawasan sa pagsulti, kagawasan sa
relihiyon, ug uban pa; ug unya nakadawat siyag gahum ug misulti sa tanang kagahum sa dragon nga diha
niana sa wala pa kini. Unsa man kini? Unsa man ang dragon? Ang Roma. Tan-awa, nagbaton ug marka,
usa ka larawan sa mapintas nga mananap ang motindog batok sa tinuod nga Iglesia sa Dios; ilalum
kanilang mga denominasyon mokastigo niining butanga, apan kung magsugod na sila pagbuhat niini...

Ang Cordero magakuha sa iyang pangasaw-onon

Nga anaa kanunay sa iyang kiliran,

Ang tanang panon sa langit managkatigum;

O 'mahimong usa ka mahimayaon nga talan-awon,

Ang tanang mga balaan sa walay buling nga puti;

Ug uban kang Jesus sila magkombira sa kahangturan.

(Amen!)

“Dali ug pangaon,” ang Magtutudlo mitawag,"

Dali ug pangaon;™ ... (Amen!)

Unsa nga adlaw ang atong gipuy-an, ug oras. Dagan, katawhan, dagan alang sa inyong kinabuhi!

114 Himatikdi karon, alang sa pagtapos, ang bulohaton sarna sa ikapitong manolunda, kining duha ka mga
saksi, sila nahiilalum sa Ikapitong Trumpeta sa dili pa-sa ikaunom nga Trumpeta, sa dili pa ang Ikapitong
Trumpeta makakaplag..

.Karon hinumdumi, .ug gisultihan ko kamo nga akong dad-on pagbalik kiningDakung Trumpeta... Siya
miingon, unsa may iyang buhaton dinhi sa Isaias? Siya mitubag nga diha sa Dakung Trumpeta nga
molanog (ang Dakung Trumpeta dili kun mga trumpeta karon, Fiesta sa mga Trumpeta, adunay duha
kanila, si Moises ug si Elias aron pagtawag sa mga Trumpeta), apan sa ilalum saDakung Trumpeta (ang
pag-abot sa Ginoo, aron ipahibalo ang pagbalik ni Jose. Nakita mo?) nga ang tanang mga kanasuran
magakatigum didto sa Jerusalem. Amen. Inyong makita diha sa Basahon ni Isaias; gihatag ko kini kaninyo
dili pa lang d,ugay, usa nianang mga kapituloha atong mabasa. Anaa kini sa Isaias 18: 1 ug 3.

Ug diha sa Isaias 27:12 ug 13 mao ang Iyang paghuyop niadtong trumpetaha ug ang tanang
kanasuran moila sa Israel hga anaa na sa iyang yutang natawhan, Ang Dios hagauban kaniya.

115 Ug unya ang Pangasawonon moabot aron makig-uban sa Pamanhonon, ug ang Parnanhonon uban sa
Pangasaw-onon (ug unya ang dakung milenyum, human gun-oba ang tibuok kalibutan pinaagi sa gahum
sa atomika; ug moabot ang usa ka bagong mga langit ug bag-ong yuta) nga magpuyo hangtud sa
kahangturan.

Tan-awa sa ilalum sa... Karon, himatikdi. Ang bulohaton ni Moises ug ni Elias maoy... Karon,
hingsabtan ba sa tanan? Tugoti nga isulti ko kini pagusab. Ang bulohaton ni Moises ug ni Elias, sa
tungatunga sa lkaunom ug Ikapitong Trumpeta, mao ang duha ka mga profeta ang. . . Sila. . . Ang Israel
kanunay gayung motoo sa ilang mga profeta.

116 Karon, nganong nag-ingon man kanako ang Espiritu Santo (sarntang moadto unta ako didto ug
ipakita kanila nga Siya mao angAnak sa Dios), nagkanayon, .. Ayaw una“? Nahinumdum pa ba kamo niana
sa hapit lima na ka tuig ang milabay sa akong pagpaingon sa India? Miingon, "Ayawg buhata kini."

Giingnan ko. .. Sila moingon, “Kong mao man kini ang Mesiyas, atong tan-awon Siya nga magbuhat
ug ilhanan sa profeta; kita nagtoo ug profeta.”

Si Igsoong Lewi Pethrus ug uban pa nagpadala kanako niadtong mga Biblia, sa dihang mihatag siya
ug usa ka milyon kanila ngadto kanilang mga Judio nga gikan sa Iran ug bisan diin nga nanagpamalik, ug
nanagtigum sa ilang kaugalingon, nga nahimong usa ka nasud.

Nagtoo ako, nga “Kini mao na ang akong panahon.” Didto na ako sa Cairo, sa Egipto. Siya miingon,
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“Ayawg buhata kini karon; ang takna wala pa.” U g unya mipauli ako.
Oh, tan-awa.

117 Si Moises ug si Elias ang motawag. Ang hinugyaw sa Pentecostal nagpadayon pa, o ania pa hangtud
ning panahona. Nakita mo? Karon, ang Fiesta sa mga Tnnnpeta kinahanglan ipahibalo. Ug kining usa nga
ania dinhi sa Malaquias 4 wala mahidugtong nianang usa nga anaa diha: wala gayud, wala gayud.

Himatikdi. Bantayi dinhi. Ang bulohaton ila ni Moises ug ni Elias, ang pagbalhin ug pagtawag sa Israel
gikan sa mga kalagdaan sa Iudio (paminaw.), gikan sa mga kalagdaan sa Judio nga maoy nakapalibog
kanila (ingon nga mga profeta, kay sila nagatoo—sila nagatoo Kaniya), nga natawag kanila ngadto sa
Fiesta sa Bayad sa sala (si Cristo), nga magdasig kanila sa pag-ila kang Cristo. Sila moingon, “"Moabot
Siya, Moanhi Siya dinhi.” Ang mga Iudio magtigum, ang mga butang nga sama niana, ug kong moabot
Siya moingon, “Ania raAko.” Nakita mo?

“Diin.ka man nianang mga samad?”
“Sa balay sa Akong mga higala.”

118 Karon, sarna ra sa ginabuhat niadtong duha ka mga profeta... Hinumdumi, nga ang Gentil nga
Pangasaw-onon adunay usa ka profeta nga ginganlag si Elias (Elias) nga magpagula kanila sa ilang mga
kalagdaan, ang Pangasaw-onon, sibo gayud nga kining mga profeta magtawag sa mga Judio gikan sa
Judaismo ngadto kang Cristo ang Bayad sa sala. Ug ang mga Gentil nakaila na sa Bayad sa sala, apan
kini maoy pagtawag sa Pagbalik ngadto sa orihinal nga Bayad sa sala, diin kining kalim-an ka mga
igpapahulay, oh, kining pito ka mga igpapahulay nga maoy nakapahilayo kanila, tawgon sila pagbalik
ngadto sa katapusang panahon.

Ang pito (paminaw.), ang pito ka mensahero sa iglesia, ang pito ka tnnnpeta nga mensahero ang
tanan hmsayng mga profeta. Karon, husto kana. Ang gisal-ot mao ang usa ka gatus ug kap-atag upat ka
libo. Ang pagtawag sa mga Timri, nhga nga alang sa mga Gentil.. .Kini alang gayud sa mga Gentil, aron
pagbukas sa mga Gentil aron makita ang Iglesiang Gentil. Mao lang kana ang atong hingbaw-an; mao
lang kana ang atong hindunggan; ang unsay nangagi na. Nangita ta kang Jesus.

Kamo moin$on, “Karon, kadali lang, Igsoong Branham, nagtoo ako nga buhaton nila kmi.”

119 Ang katapusang ilhanan nga kangAbraham (ug kita mao ang Harianong Kaliwat ni Abraham, ang
Pangasaw-onon), ang katapusang ilhanan nga nakita ni Abraham sa wala pa ang gisaad np ilhanan
moabot-ang gisaad nga anak moabot mao ang unsa? Ang Dios diha sa dagway sa tawong linalang, nga
makahimo pag-ila sa mga hunahuna sa katawhan: usa ka tawo, dili kay usa ka dosena, usa ka tawo.
Bisan pa kung pila ang mga manunuhid, anaay ilang usa, ug Iyang naila ang mga honahuna nga anaa
diha. Unsa? Ug sunod butang nga nahitabo, si Abraham ug si Sara mibalik sa pagkabatan-ong lalake ug
babaye. Nahibalo ta niana.

Karon, nasayud ako nga morag nakapalumos kana kaninyog diyutay karon; apan hinumdumi, aron
makasiguro kamo karon. Ayaw ninyog basaha ang Biblia nga sama niini; basaha ninyo subay sa mga linya
ug (Nakita mo?) pagawasa ang hulagway.

120 Bantayi. Si Sara usa na ka tigulang babaye; ang Biblia nag-ingon nga sila-ang iyang tagoangkan
mamala. Husto ba kana? Ang kinabuhi ni Abraham patay diha kaniya, ang iyang binhi. Husto ba kana?
Karon hinumdumi, nga ang binhi ni Abraham patay na. Sa paghilabay sa kap-atan ka tuig nakabaton pa
siyag pito ka mga anak nga lalake pinaagi sa laing babaye. Unsa may iyang gibuhat? Iyang giusab ang
ilang mga lawas.

Bantayi. Mipanaw sila ug tulo ka gatus ka milyas nga panaw paingon sa Gerar, midyo usa ka halayong
panaw alang sa usa ka tigulang lalake, nga dilL.. Ug si Sara mismo naghunahuna nga dili sila makabaton
ug relasyon. Siya miingon, “Ako...” (Kawhaan ka tuig o labaw pa tingali sa wala pa sila mosulod sa
relasyon sa familya.) Miingon, “Ako, usa ka tigulang babaye, ug ang akong ginoo usab, may kalipay pa ba
gihapon sama sa batan-ong mga tawo?”

Siya miingon, “Anaa bay butang malisud sa Dios?”

121 Himatikdi, unsa may nahitabo? Dihadiha mibalik siya sa usa ka maanyag nga batan-ong babaye, diha
gipakita, nga naglarawan kung unsay Iyang pagabuhaton sa Harianong Kaliwat ni Abraham aron
pagdawat sa Anak nga gisaad. Siya mibalik sa pagkabatan-on... Paminaw. Miadto sila sa Gerar ug unsa
may nahitabo? Si Abimelek nga hari nahigugma kaniya, ug miingon, *“Maanyag siya ug matahum,” ug
pangasaw-on ko siya (Di ba na tinuod?), tigulang nga lola, ug silang tanan nga mga gwapang babaye
ang atua didto: tigulang. “"Matahum siya, maanyag siyang tan-awon.”Nakita mo?

Giusab sa Dios ang iyang lawas ug gipabalik sila. Usa kini ka tinago nga kinahanglan ikapadayag karon
niining adlawa pinaagi sa Anak sa tawo (Nakita mo?), ang Mensahe sa kagabhion. Nakita mo? Gibalik...
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Ug mao kadto ang katapusang ilhanan nga ilang nakita ang unsa? Kadtong pagpangila sa wala pa ang
pag-usab sa lawas moabot. Ug sa dili pa nato madawat ang Anak, unsa may mahitabo? “Ang trumpeta
sa Dios palanogon; ang mga nangamatay diha kang Cristo mouna pagbangon (ang bag-ong lawas); ug
kita nga buhi pa nga nahibilin mangausab sa kalit sa usa ka pagpamilok sa mata (Halleluia.); ug
pagalalinon uban kanila aron makigtabo sa Ginoo diha sa kahanginan.” Ang tinago gikapahibalo na; Ang
Timri nangabukas na; ang trumpeta milanog na alang sa Israel; ang duha ka mga profeta nangandam na
sa pagtungha. Unsa kini? Ang Iglesia kuhaon na sa eksena dihadiha aron sila mopakita. Dili Niya
mahimong tagdon ang duha sa samang higayon; dili gayud Niya buhaton. Nakita mo?

122 Oh, igsoong lalake. Bantayi. Husto gayud, aron pagtawag sa tananpagtawag kanila gikan sa mga
denominasyon ug mga kalagdaan.. .Karon, atong nakita nga ang iglesia nga Pentecostal natapos na. Ang
Pangasawonon kinahanglan motikang na sa dalan aron mokayab karon, aron ang duha ka mga ulipon, ang
duha ka mga ulipon sa Dios, diha sa Pinadayag, ang duha ka mga profeta, motungba diha saeksena aron
huypon ang Ikapitong Trumpeta ngadto kanila, aron ipaila kanila ang Cristo.

Ang mensahe sa ikapitong manolunda nagaingon, “Tan-awa ang Cordero sa Dios nga nagawagtang
sa sala sa kalibutan.” Dili kay “"Tan-awa ang akong Methodist, ang akong Baptist, ang akong
Pentecostal”; kondiU ang Pulong, ang Anak sa Dios, ang Cordero sa Dios, nga hagawagtang sa sala
sakalibutan; kay wala nay lain pang patokuranan diha niana. Sila moingon, “Unsa pa man ta kadugay?”
Ang mga Judio anaa na sa ilang yutang natawhan; ang Pangasaw-onon natawag na. Pinasubay sa
Kasulatan ang tanang butang takdo sa unsay lyang gisaad; andam na ta. Ania na ang takna.

Kanasuran nabahin; ang Israel mibangon;
Mga ilhanang Biblikanhon;
Ang mga Gentil gitag'lan,
Sa kagubot napugngan, Balik, sa kaugalingnan.
Ang katubsanan duol na;
Kasingkasing sa tawo nahuyang;
Pagpauno sa Espiritu sa Dios,
Mga lamparahan hininloan;
Hangda, ang kaluwasan mo duol na.
Mga mining profeta bakakon;
Ang kamatuoran sa Dios gililong,
Nga si Jesus, ang Cristo, atong Dios.
(Husto kana.)
Apan mosubay ta sa lakang sa mga apostoles. .
Kay ang adlaw sa katubsanan duol na;
Ang kasingkasing sa tawo nangahuyang;
Pagpapuno sa Espiritu,
Sugamo hinloi;
(Ayaw pamintaha.)
Hangda, ang kal'wasan mo duol na.
123 Ang profeta nagaingon nga kini mahimong Kahayag sa panahon sa kagahion.
Kini Kahayag sa kagabhion;
Dalan sa Himaya imong maangkon;
Sa katubigan maoy Kahayag karon,
Ilubong sa Ngalan ni Jesus.

Batag tigulang, sala hinulsolan;
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Sa Espiritu Santo lea kunsaran.
Ang mga Kahayag sa kagabhion nia na;
Kini ang buhat nga ang Dios ug si Cristo Usa ra.

Ania kita. Ania na kita sa katapusan. Dili kana usa lea butang binuang sa tawo; kana mao ang MAO
KINI ANG GIINGON SA GINOO.

Atong iduko ang atong mga ulo.

124 Maluloy-ong Dios, si Jehova, ang Makagagahum sa tanan nga midalogdog didto sa Bukid sa Sinai ug
ang mga katawhan naninnggit, “Si Moises maoy pasultiha ug dili ang Dios, kay tingalig mangamatay kami”
Ikaw nag-ingon, Dakung Jehova, “"Magpatindog Ako kanila ug usa ka profeta; dili na Ako mosulti kanila
nga sama niini.” Apan Imong gisaad kung unsay Imong pagabuhaton, ug Imong gibuhat kini. Imong
gibanhaw kanamo si Ginoong Jesus. Siya mao ang Pulong; Ikaw nag-ingon mao Siya. “Sa sinugdan mao
na ang Pulong, ug ang Pulong kauban sa Dios, ug ang Pulong mao ang Dios. Ug ang Pulong nahimong
unod ug mipuyo uban kanato.”

Atong nakita angmga butang nga Iyang gipanagna dinhi kanato pinaagi sa Iyang profeta nga si Juan
didto sa Isla sa Patmos; atong nakita nga natuman kini diha sa sulat. Atong nakita nga ang Espiritu
Santo nagpakita kanato dinhi sa kalibutan. Atong nakita nga ang mga denominasyon mipalagpot Kaniya
sa simbahan, ang Pulong. Sila dili batok sa mga katawhan; ang Pulong maoy ilang gidumtan; Kay Kini
batok man sa ilang kalagdaan, sama ra sa dinhi Ka pa sa kalibutan, Ikaw mao ang Pulong, ug Ikaw supak
sa ilang kalagdaan; ug ila Kang gipalagpot sa ilang mga kasimbahanan bisan diin.

125 Ug karon, Ginoo, wala gayuy mitabang bisag diin. Nagtinguha unta sa pag-adto sa Habagatang
Africa diin nasayud ako nga adunay daghang mga kalag nga nagpaabot. Sa matag dapit, ug nakita ingon
nga dili sila modawat kanako, Ginoo. Dili tungod kanako, Ginoo; kana tungod niining Mensahe. Apan nag-
ingon Ka nga ingon niining paagiha; ug Imong gipadayag kini kanamo, aron sa ingon dili kami mahiubos.
Kami nanghibalo sa takna nga amonggipuy-an.

Dios, kining mga katawhan nga nanglingkud dinhi niining buntaga dinhi niining mainit, makapagba nga
lawak dinhi. Sila naminaw pag-ayo; sila rtakakita karon, nakasiguro ako. Kong wala man nila makita,
ipadayag kini kanila, Ginoo, kung nganong dili Ka man motugot kanako sa pagdala sa mga Trumpeta. .
Akong nakita nga wala kini ing kalabotan kanamo. Sarna sa Ikaunom nga Trumpeta, kining tanan nahitabo
na, ug amo nang nakita ang Ikaunom nga Timri nga naabli; ug among nakita ang usa ka panan-awon
dinhi duha na ka semana ang milabay sa pasiunang pagpakita sa Pangasaw-onon ug sa iglesia, sumala sa
akong pagtaho niini dinhi. Maingon sa Imong gipakita kanako, Ginoo, akong gitug-an kini. Ania na kami;
tingalig maulahi na kini kay sa among paghunahuna.

126 Oh, Amahan, kong ania may usa ka tawo dinhi niining buntaga nga naghambin sa mga pagpatuotuo,
sa mga tiyolohikanhong kalambigitan, o pulong sa mga batid sa tiyolohiya (kinsa kasupak sa Pulong sa
Dios), ug sila wala makaila sa tinuod nga Cristo, sa tinuod nga Espiritu Santo; Kini wala
mahipadayagkanila, angPulong, ngani, kung unsaangPulong niining adlawa; mao“ray ilang nakita ang
kalagdaan; sila nagpuyo sa u-usa ka Kahayag nga makapabuta. Sama sa labing dakung pangawkaw nga
nahitabo dinhi sa kalibutan nga didto sa England; kadto gibuhat pinaagi sa mini hga kahayag. Ug ang
labing dakung pagpangawkaw sa Imong iglesia hga naangkon, niadtong ilang pagdawat sa usakakahayag
nga denominasyonhon ug midumili sa tiunay nga Kahayag sa Biblia, ang Cristo.

Oh, Dios, kaloy-i intawon. Luwasa ang nangawala, Ginoo. Palihog, nangamuyo ako ug diyotayng
lugway, Jesus. Anaa pa kamiy mga minahal sa kinabuhi. Sa hamubong lugway lamang. Sa dili madugay
kanang gamhanang Bato magasapsap na sa bukid. Itugot kini, Ginoo. Kong ania may tawo dinhi niining
buntaga nga wala Ikaw, hinaot unta hga moduol sila karon dayon nga matam-ison ug dawaton Ka.

127 Samtang atong giduko ang atong mga ulo, kong ipataas mo ang imong kamot ug moingon,
“Hinumdumi ako, Igsoong Branham.” Wala kami ing... Ang mga altar ug uban pa nangapuno na. Ang Dios
magapanalangin kaninyo. Ingna lamang, “Hinumdumi...” Ang Dios magapanalangin kaninyo. Ang Dios
magapanalangin kaninyo. Ang Dios magapanalangin kaninyo. Sa makita gatusan ka mga kamot.

128 Amahan nga Dios, anaa usa ka gamayng landong dinhi niini; kuhaa kini, Ginoo. Sila nagalingkud ning
maong lawak. Ayawg... Si Satanas mahimong maoy nagbuta sa ilang mga mata sa milabayng mga
panahon, apan nangamuyo ako nga mokidhat Ka lang niana, sarna sa Imong gibuhat kanamo sa daghang
mga adlawng nanglabay. Apan karon, nga Imong na kaming gitawag tanan aron motan-aw... Ang Biblia
nag-ingon nga sila mga buta, ug wala masayud niini. Giingnan, “Tambagan Ko ikaw sa pagpalit Kanako ug
tambal sa mata.” Dios, gamita ang tambal niining buntaga diha sa ilang mga mata amn makakita sila.
Ngani mapaubsanon kini diha sa panon sa mapaubsanong katawhan, ug mapaubsanon, walay alamag, ug
uban pa, apan ngani mao kanay pamaagi kanhi sa sinugdanan. Itugot kini, Ginoo, nga Hang dawaton Kini
karon dayon. Akong gitugyan sila Kanimo, sa Ngalan sa Imong Anak, nga si Jesus.
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Ug Ikaw nag-ingon, “"Siya nga mamati sa Akong Pulong (makasiguro ako, Ginoo, sumala sa kong
kinaadman, nga sila nakadungog Niini.), ug motoo Kaniya nga nagpadala Kanako (dili sa pagpakaaron-
ingnon mitoo, kondili sa tinud-anay nagtoo-motoo kung unsay giingon sa Pulong), makabaton sa
KinabuhingDayon; ugdili na pakahukman, kondili nakalabang na gikan sa kamatayon ngadto sa Kinabuhi.”
Juan 5:24.

Itugot, .Ginoo, nga maangkon Mo sila sukad ning taknaa. Kong anaa may kahibulong sa ilang
hunahuna, kuhaa kini. Kong anaa may tawong nagmasakitong tawo dinhi sa among taliwala, itugot nga
ang gamhanang Espiritu Santo, Ginoo (nga akong nasayran nga anaa, ug nagpadayag sa mga hunahuna,
sanagatindog dinhi sa tablado)... Silang tanan nahibalo na bahin niini; nag-ampo ako nga ayohon Mo
sita, Ginoo. Hapsaya ang tanang mga pangutana.

129 Ang kaligoanan buksan alang kanita nga wala pa mahilubong sa Ngalan ni Jesu-Cristo, hga magadala
sa Ngalan sa Pamanhonon. Maoy anaa kanila ang denominasyonhong, eklesiastikanhong... Wala bisan usa
nga gikabautismohan nianang mga titulo sa Amahan, Anak, Espiritu Santo, o gikawisikwisikan, ug niining
makalagdaanong mga butang nga iya sa mga kasimbahanan niining panahona, ang kalihokan sa
anticristo, ang larawan sa mapintas nga mananap. Walay bisan usa nga gikabautismohan sa ngalan sa
Amahan, sa Anak, sa Espiritu Santo hangtud ang simbahang Katoliko miabot. Ang tanan sa Biblia ug
tanan sa kasaysayan tapos niana miingon nga silang tanan gikabautismohan sa Ngalan ni Jesus.

Si Pablo diha sa mga taga Galacia 8: 1 "Bisan ngani usa ka Manolunda gikan sa langit ang moanhi ug
magwali ug laing Maayong Balita, ipatunglo siya. "Ug imong gisugo kadtong mgakatawhan nga
gikabautismohan pinaagi kangJuan, sarna usab niadtong gikabautismohan kang Jesus, sa pagduol ug
magpabautismo pag-usab sa Ngalan ni Jesu-Cristo, diha sa mga Buhat 19. Siya miingon, “Ni bisan
Manolunda magasulti kaninyog bisan unsang butanga.”

130 Anaay moabot nga usa ka mensahero sa katapusang mga adlaw, nga moagak sa katawhan pagbalik
ngadto sa inunahang mga bunga, balik ngadto sa orihinal nga pagtoo. Itugot kini, Ginoo, nga kanang
dakung Mensahero nga ania sa among taliwala karon, ang gamhanang Cristo, nga gihimong tataw sa
Epiritu Santo, gipasabot, sa bukas sa Pulong ug gipadayag Kini kanamo, hinaut unta nga Iyang giyahan
sila pagbalik ngadto sa orihinal nga pagtoo sa Pentecostal. Sama kang Pedto nga miingon niadtong adlaw
sa Pentecostes, "Maghinulsol, ang matag usa kaninyo; ug magpabautismo sa Ngalan ni Jesu- Cristo
alang sa kapasayloan sa sala.” Ug mao gayud kini kanunay ang pamaagi, alang sa matag usa-ka tawo,
hangtud sa Romanhong simbahan sa Nicaea.

Dios, kaloy-e intawon karon. Ang kaligoanan naandam na, ang mga kasingkasing naabli na; somulod
ka na, Ginoong Jesus; ania na kami ning katapusang mga takna; kong may kahigayonan pa man, Ginoo,
kanila nga nanagpanuol niining taknaa, diin naglaum ako ug masaligon nga anaa pa kini. Ug kami nga
nanghisulod na, Ginoo, hinaot hga among susihon karon, nga kami nakakita ug nakadungog sa Tingog sa
Dios nga misulti pinaagi sa Iyang Pulong, ug kami nahibalo kung unsa nang taknaa ang among gipuy-an;
ltugot kini, Amahan. Among gisalig sila Kanimo sa Ngalan sa Imong Anak. Karon, uban sa pagduko sa
atong mga ulo.

Sa malumong tingog si Jesus nagtawag,
Kanimo ug kanako;

Nagatan-aw, ug Siya nagpaabot...
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